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MEPZIA ANMOXZTOAH

To devtePO OPLOAOYNLEVO TTPOTLTIO
touv ITolvrafoic (1839):
O ITvan Vyzhigin (1829) tov F. Bulgarin*

T 600 otov mpdroyo tov [odvnaboss (1839) 600 kat o€ dpBpo tov oty epn)-
pepida O gilog rov daov, o I'pnyéprog ITaratoAdyog mapadéyetat tig opet-
Aég tov o dAovg ovyypageis. Yroypappiler dpwg du v wotopia tov [lodvma-
Govis 010 0BVOAS g dev elvar Tpoidv aviypapric arrd kabapé «mAdopa tov
vo46» TOVv KAt TG epelpiag tov, kat avtkpoUet Ty katnyopia g AoyokAio-
mig.! Emavepydpevog oto (8to {impa oto dedtepo pubiotépnud tov, tov
Zwypdpo (1842), exppdlet, d1d otépatog tov Hpwd tov Prddpetov, TV Temoi-
Onom mwg, amd ™ otypy mov 6Aa ta Bépata éyovv mpo TmoAAoY eEavtinbel,
elvat guotké évag ovyypagéag va daveilletat 1déeg amnd mpoyevéotepa £pya.
Eketvo mov, katd v dmoyim tov, kpiver tv a&ia tov ekdotote dnptovpyod eivat
av amodider avtd to mpoimdpyov LVAKS pe évav Stk tov, evpuy] tpdmo, péoa
ané éva arodnukd dpuo kelpevo, dmwg petall dAdov ékavav o Lesage, o
Moliere kat o La Fontaine. ['a va katatjéet: «Emiong kat o [TaratoAdyog ept-
unOn, aArd dev avtéypaye ovte tov ['dAov Aakdiiov, ovte tov Pdooov BovA-
yapivov, ovyypdirag EXnvikéy ZidBrdotov, tov omolov [Todvradsy wvépaoer.?
O INaratoAéyog katovopdlet, emopévag, 6vo ovyypagelis Tov Aettolpynoav wg
mpduma yia 1 ovyypagt tov pubiotopripatés tov: tov A. R. Lesage, ovyypa-
@éa tov Gil Blas (1715, 1724, 1735), kat tov Faddej Bulgarin, dnptovpyé tov
pwowkoV Gil Blas, tov Tvan Vyzhigin (1829).

H enidpaon tov Gil Blas otov IloAvmabsj éxet idn oyolaotel extevads and
mv kprtikt, Yt avtd kat dev Ba emavélo edd oto Bépa avtd.® téyog mg
Tapovoag PeAé g elvat va mapovotdoet to Se¥Tepo OpoAOYNHEVO TIPHTUTIO TOV
Iodvmabovs, tov dyvwoto pwoikd «Zi\BAdotor,* kat va Siepevvijoet ta g
tnijpata: [owa etvat n eildoroyiky kat 1) tdeooyikr| tavtdtnta tov fvan Vyzhigin
KAt TIola 1) 0€01) Tov pe o YaAAkS Tpdtumd tov; [ 1pbe o [TaratoAdyog oe
ema@n pe o pubrotépnpa kat o oto Pabud «ovvdiaréyetan pe avtd; Y6 mola
évvola Aertodpynoe, dniadn, o fvan Vyzhigin og mpbturo tov [lodvrabors;

YYTKPIZH / COMPARAISON 17 (2006)



TO AEYTEPO OMOAOTHMENO MPOTYMNO TOY MOAYINAGOYXE (1839)... [115]

F. Bulgarin: pia appiieyduevy npoowmixdryra

O Tadeusz Bulharyn 1 Faddej Bulgarin,® yévog aptotoxpatikiic moovikig
otkoyévelag, elvat katd yevikyj extipmon pa mAnbwpiky kat ap@rieydpevy mpo-
oomkdtta. I'evvinke oty enapyia tov Mivok to 1789 kat, étav o matépag
tov e€oplotnke ot Zifnpia, petoiknoe pe ™ untépa tov o Pooia (1795), yia
va gyypagel, tpia ypévia apydtepa, oty pmotk] oTpaTwTky o0AY]. 2T ovvé-
yera €Quye 1}, obppova pe dAAn exdoyr|, didyOnke ya kaky ocvpTepipopd amnd
oV potkd otpatd kat katatdydnke oy moAwviky Aeyedva tov Namoréova,
pe v omofa moAépnoe oy lomavia kat apyétepa evavriov g Pwotag.t Metd
0 TéA0G Tov TIoAEpoL eykataotddnke oty [ letpovmoin, dmov, Smtws onpetdvet
o N. Kafavtidxng, «emayyeArdtav tov gireAeiBepo péypt g apatnpris armo-
wylag tov Aekepfpotdv [1825] ométe petamidnoe, yia mdvta, ot tdéelg twv
avudpaotkdvs.” EEES1de Sidgopa évrumna, émwgs To mepodikd 7o apxeio Tov
Boppd (Severnyj Arkhiv) (1822 k.€.) kau ) dradedopévn enpeptida H uéliooa rov
Bopod (Severnaja Pehela) (1825 x.€.).® H woyvp1) 8¢om mov katelye otov exdotird
YOpo, kabag emiong ot dtacvvdéoelg Tov pe v kKuPBépvnon, yia v omofa Oew-
peltat 6T v PETNoe WG PLOTKOG TIPAKTOPAG KAl YAPLEG, TOL ETETPEPAV PEV Va
mpowBnoel To ouyypagtkd Tov £pyo, Eotpefav Spwg peydAo PEPOG TG KPLTIKYG
evavtiov tov, emmpediovtag v mpdoAnym tov atodnukd apgireyépevou
¢pyou tov éwg orjpepa.® Extéc ané tov Tvan Vyzhigin, éypaje —petald dAov—
ta pbotopipata Ayusjreros o opereprorijs (Dmitrij-Samozvanec) (1830) kat
Petr Ivanovich Vyzhigin (1831), ovvéyeia tov Ivan, dmiwg emiong ipaypateles yra
ta pwotkd 10n kat €0pa, amopvnpovedpata (1846-49) k.Am. ITéBave to 1859
uetd amé mapdivon 8vo etev.'®

Ivan Vyzhigin

O lvan Vyzhigin exdidetar avtotehars oty [etpovnoin ota téAn Maptiov tov
1829, av kat anoomdopatd tov elyav 11dn kKukAogoprioel oo meptodikd Apxeio
zov Boppd amé to 1825 kat katd to 1826." To pubiotédpnpa yvepiet apéowg
peydAn exdotiky emtvyia: ) mpdy ékdoor eEavtieital oe Alyeg nuépeg, v
{dta ypovid mpaypatomoteltat v devtepn €kdoomn kat To emépevo £€Tog 1) TpiT.
Méoa og 60 ypévia mwrovvrar tdve amné 6.000 avtitura, eve 1dn atd to 1829
KUKAO(POPOVV KAl Ol TIPATESG peTaPpdoels oto eEnTepticd: pta YaAAtky kat pa
moAwviky. Amé to 1830 £wg to 1832 akorovbovv pra axdpa moAwviky, o yep-
pavikég, pra oovndiky, pra ayyAwky, pa ttaAtky, pta oAAavolky kat pa tomavt-
K1, kat apybtepa pia toéykn kat pa dedtepn yalky petdgpaon.
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To pubotépnpa apnyeitat tg meptméteies evog dekdypovov oppavoy ayoplovd,
tov Ivan, mov epyddetal wg vimpég oo ktipa kdmotov evyevols kovtd ota
obvopa g Pwotag pe v [odwvia. ‘Otav 1 képn tov agevtikot tov Petronella
KAéPetat pe tov otpatwtké Milovidine, maipvet padi g to ptkpd aydpt. Apyé-
tepa o Ivan yivetar viimpétng evég mrovotov efpaiov mavdoyéa kat katdmy
evig eMTPETION, MOTIOL pLa yuvaika Tov ouvavtd tvyaia oo dpSpo tob Aéet Twg
elvar Bela Tov kat tov violetel. Aé téte 1 fwn Tov arddler: 1 Bela» ppovrilet
yia ™ pépewot] tov kat tkavoTrotel kdbe tov embupia. Mia pépa ekeivog to
okdetl amné to okotpogeio pe kdmoto @piro, avalnrdvtag v ayamnpévy Tov
Groonia, mov petakdéptoe oe dAAN TOAY. Xt Sradpopy avakaivmet o
«pirog» kat kdmotot dyvaootot B€Aovv to kakd tov ki dT 1) kaAr] Tov Tov anatd.
[htddver v tedevtaia otypr| ané andmetpa Sorogoviag evavtiov tov, yia va
Bpebel Spwg arypdrmtog prag vopadikig @uAng otig otémneg g Kipyiliac.
‘Orav katd ) didpketa kdmotag pdyng odset t Gwn tov apynyod tov Kipyt-
Clov, exeivog tov mpoogépet v edevBepia tov. O Ivan {avacvvavtd tov
Milovidine kat palf emnotpépouvy ota puépn tovg. ['vpiCovtag ot Méoya o Ivan
Bploket oe dOAta katdotaon ) Beia tov, Tov Tov amokaAdtel wg eivat 1) unTé-
pa Tov kat Twg matépag tov eivar kdmotog Tpiykirag. O Ivan Eavacvvavtd v
Groonia, avaAdvel TV Tieplovoia Tov yia ta moALTeAT] TG yodota kat yivetat yla
YApT TG XAPTOKAEPTNG, DOTIOL pia PEPA EKEIVY) TOV EYKATAAEITIEL YA KATIOLOV
mAovotétepo epaoti|. O fpwag mpoomabel va arddéet, embidket pataing va
ovvdyel emw@eA Yapo, oty ovvéyela KatatdooeTal 0Tto oTpatd Kat maipvet
pépog oe pdyeg evavtiov twv Tobpkwv. Katémy pabaiver dtt ot dyvwortot mov
vopitepa 0eAav va tov okotdoovy 1jtav ovyyevels tov matépa tov. Atexdikel
v meptovoia tov dikaotikd, mavipedetat my Olga, pia koméda v omoia
éomoe and ta yépa evég ekpetarilevty, kat yivetar embewpntic g aotuvo-
plag. Xto téAog amoovpetal oe KTHpaA pe T yvvaika, Toug TPELS YIous Kat THV
K6pPY) TOL.

[Tapd to yeyovés ét oe bAeg tig mpodnpootedoets to épyo emypdgetat
«pwotkds Gil Blas» (emedn] o Bulgarin iBele va expetaiievtel my tepdotia
exdotiky emrvyia tov pubiotoprjpatog tov Lesage), 1 ovyyéveia tov Jvan
Vyzhigin pe to yaliké tov mpdrumo eivar and Shes g andyeg meptoptopévn.'?
Zvykpruky] peAéty) tov 6o ketpévav katadetkviet St dpueoa ddvela 1) petago-
pég avtovotwy emetcodimv amd to pubiotdépnpa tov Lesage dev vridpyovv. Ot
opotdTNTEG agopoly kdmota yevikd Bepatikd potifa, mpoepydpeva and v
mcapiky] mapddoon,' kat —wg éva fabué— to apnynpatikéd kar doptkd oxfua
ov ketpévou: Kevepiky popeyj kat mpwtompbontmos apnynTis g totopiag
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etvat évag oppavog vImpETg, Tov apyikd arrddet Stdpopa agpeviikd kat Bdvet
SLAPOpEC TEPUTETELEG, TIEPUTAAVHOUEVOGS OE €vav evpY YEWYPAPLKS KAl KOWVOVIKS
ydpo. Me avté tov tpdmo o ovyypagéag Ppioket v evkatpia va gwtioet ta 10y
Stapdpwv TEeploydv s pwotkig emkpdtelag (amnd m pookt| enapyia kat g
HaKpVES oTéTEG W6 Ta oardvia ¢ Méboyag kat g [etpodmoing) kat Stagps-
POV EMAYYEAUATIKGY OpddmV Kat kKowvmvikdy otpopdtov.' H moxn efvat Siap-
Opwpévn ot emetoddia, kat oty wotopia Tov Kevepikol pwa mapepfdirovat
évBetec 1otopleg SeLTEPELOVTOY TIPOCHTIWY.

AkorovBdvtag 1o Beog, Tov 1de0AoyIkS TipooavatoMopd kat thv KOGHoavTi-
My tov Gil Blas xar amokAivovtag oe apketd onpela and to mukapikd eldog
™G TPAUNG tomavikis edong, o Hpwag epgavitetat ek pdoews kardg, ta de
atomijpatd tov amodidovral eptoodtepo oe advvapia Tov yapakTipa Tov Kat
ot kowvevikés ovvBikes.'® Méoa ané to mapddetypa tov fpoa edpardvetal 1
TioT) otV kahoobvn tov avBpdmov kat oty kY eykvpdtta ¢ kovaviag.
H afoOnon tov xdovg ov amomvéouy ta tomavikd mkaptkd kefpeva g emoyg
Tov prtapdk amovotdGet. H toyn pmopel yra apketé Stdotnpa va tov katatpiyet,
evtéet Spmg o Npwag katagépvel va Eemepdoet tg dokipaoies mc: o Ivan Eeki-
vd amé yapnAd, obvropa Spme 1 on tov arrdiet, kabdg amoktd pdppwon,
pabaiver du éxet evyeviky kataywyy, Qvaktd Ty maTpiki Tov meptovoia, dnptovp-
vel owkoyévela kat amoodpetat oy e€oyr| (Topeia avdroyn pe exeivn tov Gil
Blas). Qg katvotopia mpootiBetat to otoryelo tov puotnpiov () dyvwot mpay-
paTky] TavtdTnta Tov Hpea kat ot dvopieg poomdleles Tov avundAmy tov mpo-
Kketpévou va amotpéfovy Ty arokdivy tg), ov dev anavtd obte otov Gil Blas
oVte og mpoyevéotepa mikaptkd kelpeva. Télog, amovolddet to mkaptkd apnyn-
patikd marxviot g avté-ouykdAvmg / avtd-amokdAvymg kat o elpoviké aro-
téheopa g dtdotaong petaéd Hpwa / Spdotn-apnynty, evd 1 Aok —ding oto
devtepo pépog— elvar capads vIToTLTIdNG Kat Tpooynpuatiky, kabds kiplo péin-
pa tov ovyypagéa efvat va mieptypdiret T odyypovn pootky fwif."” ‘Omnwg mipo-
KkoTrTel kat até o B0 To kelpevo, 0téyog Tov Bulgarin frav 6y amids va mpo-
opépet pa akdpa pwotkt mapaiiayq fj petagopd tov yarikos mpotdnov, aAld
Va amoTuTIAoEL TG Kovmvikég ovvinkes kat tig aéleg tov €Bvoug.

Towg avté e&nyel yiati o ovyypagéag mpotipnoe teAkd tov viéttho «oatt-
pticd pobrotépnpa nbodv» (nravstenno-satiriceskij roman) yia v avtoteAn ékdo-
on tov ketpévov. Me v emdoyr avty amégevye, dnwg eEnyel o Mocha, éyt
pévo g vtévotes yra EMenn mpwtotutiiag aArd kat TG ovykpioels pe dAiovg
pdoovg ovyypageis (18iwg pe tov Narezhnyj).'®

‘Ooov agopd ™V edoAoyiky] TaALTOTHTA TOL KEWWEVOL, PTIOPEl pev KdTotot
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kprukol (m.y. Le Blanc, Striedter) va ovpmnepthapfdvovv tov fvan Vyzhigin o
ovimon yia v e€€Aén tov Tkaptkoy gidovg ot Pooia, emonpaivouv dpwg
TG 0a@eic amokAlogls Tov amd avts, evd oL TEPLETGTEPOL CUUPHVOVV TIWG TIPO-
oeyyiGet to pubotépnpa NGV (nravy) (m.y. Pogodin, Mocha).™ I'ia v axpt-
Bewa, Ba Aéyape éu o Bulgarin dviinoe otoryeia ané didgopa eidn: to Sraoke-
daotikd kat To TEPLETELNOES aTtd To TIKaApEoKO, To Niko-catpikd améd to
pobotépnpa v (roman de meeurs) katd to mpdtumo Tov Jouy*® kat ™ oka-
ypdgnomn yapaktjpwv and tov La Bruyere, evd evoopdtwoe totopiiég mAnpo-
@opieg yra ) Powota kat v TToAwvia kat otypdtona ané tg epmeipieg tov
OTOVG PWOOTOLPKLKOVG TTOAEpOUG. !

H kprun g emoyric dev emgpirale drartépwg Beppry vriodoyy| otov lvan
Vyzhigin. @eopotoe g frav éva pétpto kelpevo, ditéAov tepmvé obte kat
ovotav o@éAyo. Emorpaive v éMenm pealotkdTntag oty Kataypagpy| mg
pwotkiis fo1g kat ABog dtdaktikdv kotvotoTdy, evd ékave Adyo yia amovoia
yapaktipwv. Kdrmotot kprtikol onpeiovay wg Betkn v mpoomndbeta ovyypa-
@fs pwotkot pubotoprpatog, Tapd tg émoteg atodntikés, doptkés kar dAeg
advvaypieg tov. Ze yevikég ypappés, Spoe, ta kohakevtikd dpBpa anoterodoav
v egalpeon kat ovviBwg Tpoépyovtay anéd avlpdrovg Touvg TeptPdAiovtog
tov ovyypagéa. H apvntiky kprukij ovvétetve dote 1 ekdotiki] emtvyia tov
pubiotoprjpatog va meploptotel ota mpda ypdvia kukAogopiag tov €pyou kat
va punv ovvodevtel amd pta gvpltepn kat drapkéotepn kataéimon. Xévropa
dpyoav va epgavitovrat mapwdieg, dmwg m.y. ané tov Anfimovich Orlov, mpo-
KaAdvtag ™y opyl tov Bulgarin.?* X oviitnon mapevéPn ka o Pushkin, o
omofog éomevoe va vriepaomiotel tov Orlov, eamolbovtag mapdiinia ta Béan
ov evavtiov tov Bulgarin. Ametovoe pdiota éu Ba éypage tov mpaypatikd
Vyzhigin, pe otoryeia and ) fon tov Bulgarin, mpokeypévou va katadeibet mv
vmokptota tov.*

H kpruky mapapéver wg ovjpepa Siyaopévn oxetikd pe to péro kat ) Béom
mov enéyet o Bulgarin oy wotopia g pwotkrig Aoyoteyviag. Opiopévor pete-
mtég (m.y. Alkire, Mejzutowicz, Mocha, Thumin, Vaslef, k.d.) Beopodv kaBopt-
okt ) ovpPorr tov Bulgarin oty avdmtvén me pootkiic mefoypagiag: vro-
ompifovv bt ot ekdotikés Tipoomdbeteg tov Bulgarin, dmwg emiong tov Grech
kat tov Polevoi (tov %o dAAaV toyvpdv avdpdv tov ekdotikod ydpov), ovve-
Tewvav oty adénon tov avayveootikod Kotvol Kat Katd oLvETIELa 0TV dvodo
600 ¢ dnpootoypagiac 6oo kat g eBvikric TeCoypapiag. Emmiéov, Bewpovv
Twg o Tapddetypa tov lvan Vyzhigin mapbtpuve GAlovg pdoovs dtavoodpevoug
va katamaotovy pe to pubtotopnuatikéd eidog. Kdmotor drakpivovv, pditota,
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emppoéc oo épyo tov ['kdykod, Tov Ntootoyiégort kat tov Torotér.?* Mia
GAAY pepida g kpruknig, TdAL, avikpovel Tovg TapaTIAve LoYVPLOPOVS, LTIO-
ypappiGovrag ) yapnA motdta tov cvyypagikod épyov tov Bulgarin kat tig
ovvakérovBeg emTTOOEL IOV ETEPEPE TO £€pYO TOL OTNV £EEAET TNG PWOLKTIG
meGoypagiag, eved mapdAinia ovoyetiGet T Aoyoteyviky| mopeia tov pradédoéov
OLYYPAPEQ PE TG APPIAEYOUEVEG EVEPYELEG TOV YA TNV TIpowBn o] Tov £pyou Tov
Kkat ™V efovdetépwon tov avimdiwy tov.>®

O Bulgarin kAetvet tov fvan Vyzhigin pe tov ipoa va mpogntedet twg ovvto-
pa Ba égrave n otypy mov 1 vmAy kowvavia ™ Pwotag Ba dtdfale pwoikd
BpAla mwg Ba yehovoe pie Toug TIpoydvoug TG Tov Epevay TpooKOAUEVOL 08
kabeti EevépepTo kat g 1) pwoiky| Aoyoteyvia Ba éptave oo emninedo ¢ yai-
AN, TG ayyAkis kat g yeppavikhg (tép. 4, 0. 391). Atyo apydtepa n mpon-
tefa tov éperde va emainBevtel, o (dtog Spws obvropa Ba emokiaiérav and
TOVG petayevéotepoug dmpovpyols kat Ba mepiémnte oty agdveta.

«Euru1jOyv... rov Poooov Boviyagpivov»

O IMaAatoAdyog Ba mpémet va SidPaoce to pubrotépnua tov Bulgarin amné myv
TpAyTY YaAAkY| petdgpaon tov 1829. H petdppaon kukAopbdpnoe avtoteAds to
vopltepo ota téAn Zemtepfplov kat to apydtepo otug apyés OktwpPpiov. Ze
avtd To ovpTépaopa odNyodpacte apevog meldy oV eloaymyy g YaAAkig
petdgppaonc o ekddtnc dtapaptipetat yia kdmoto avundypago kAeyitumo kei-
HEVO TIOL KUKAOQSPTOE «TOV TEEpacpévo Zemrtépfplor, dniady| tov Zemtépfplo
ov 1829, amé g ekddoeig Bossange pere pe tov titho L Hermite russe kat eved
avapevértav 1) kuklogopia g emtonung éxdoong,?® kar apetépov yati otig 23
Oxtwfpiov 1829 dnpootedetar oy epnuepida Figaro fifAokpioia yia tov fvan
Wyzhigine. opgova méviog pe tov ipéioyo g €kdoong, anoondopata tov
£pyov elyav 110m dnpootevtel vopitepa oe ovvéyeles oty epnpepida Mercure de
France au 19° siecle.®” Exetvn mv mepiodo o [TaratoAéyog Bproxétay akdpa o
I'aAAia. ‘Omeg mpokimtet améd emoTtoAr] tov képn Lasteyrie pe nuepopnvia 8
ZemrtepPpiov 1829, 1 avaydpnon tov [TaratoAdyov dev €yer péypt exelvn )
ouyw mpaypatomomBel.?® O Sropiopds tov oo Ayporimio g Tipuvbag
avayyéAietat ota téAn tov (dlov étoug, aArd ta kabrjkovtd tov ta avaiapBdvet
pdAlov amé g apyés tov 1830.2°

[Towa etvat épwg 1 oyéon tov [odvmabovs pe to dedtepo oporoynpévo Tpéd-
6 Tov; Tt evvoel o [TaiatoAdyog dtav dnidver 6t ppydnke tov «Pdooov
BovAyapivov»; A6 Bepatiir] dmoym), ot pdAAOV TIEPLOPLOPEVES OPOLGTITES TIOV
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evromifovtat petald twv dbo apnyfoewy efvat apketd yevikég kat dev pag ermt-
pérovy va kdvovpe AGyo yta dpeoa ddvela. Mia mpdn Bepatiky| opotétnta
agopd v avatpo@y v §%o NPV Kat TV TEPLYpagt] twv pabntkdv touvg
ypévav. Ot dbo veapol ipweg Eekvoidy ) Lo1] Toug pe dtagopetikols 6poug: o
pev Ivan peyaidver Sbokora wg oppavds vrmpémg. Ayvoel v aplotokpatiky
TOL KATAYy®YN KAl TV TavtéTNTa TV YOVE®Y TOU, DOTIOL TNV TIPOoTacia tov
avaiapPavet kdmota Bela tov, mov apydtepa amodetkvietat dtt efvat 1 untépa
Tov and v dAAy, o Pafivng eivar yrog evég mrovotov Aefavtivov diepunvéa
Kkat g eAMAnvidag k6png diknydpov oo ITépav, mov emiong pévet oppavds dtav
0 TIATépag Tov OKOTAVEL TN UNTépa Tov yia Adyouvg {nroturiag kat eEagaviGetat,
eve) TV avatpo@y] tov avaiapPdvouy ot arrmovdes tov. Kat ot %o fjpweg evdi-
dovv ot ddleon v petémerta kndepdvav Tovg va tkavormotjoouvy kdbe tovg
embopia, evéd ovvropa puovvrar oty «téxviy g e5aTATONG ATd TOVG CL-
padntés 1 tovg vrmpéteg tov omrroyd. ‘Omnwg eEoporoyeitar o Ivan:

«On ne me refusait jamais rien, cela m’enhardissait a prétendre davantage, par la raison
que les désirs croissent en proportion de la facilité que 'on a de les satisfaire. A la pension,
les enfans déja grands [...] jouaient entr’eux aux cartes, se donnaient des déje(inés les uns
aux autres [....] Lorsque I'argent me manquait pour mes plaisirs, j'inventais des besoins
urgens, et n’osant pas révéler & ma tante ce que nous faisions avec quelque mystere,
j empruntais sur mes livres, sur mes couleurs, sur mes étuis de mathématiques, et méme sur
de cahiers de papier blanc ; c’est ainsi que j'apprenais & mentir et & tromper». (= Aev pov
apvovvrtay moté tnota, e anotéAeopa va virokpivopat meptoodtepo, kabwg 6o o
glkola tkavorotovoav g embupies pov Téoo Teptoodtepo avtég avédvovrav. Ta peyd-
Aa Ttatdid tov otkotpogeiov [...] émaiav petalld tovg xaptd kat kepvodoav to éva to
GAho Aryovdtés. [...] ‘Orav dev elya apketd ypripata yia tig StaokedAoeLs Hov, VIIOKPVO-
powvy &t VT pyav ETITAKTIKEG avAyKes, ki eTeldr] dev toApodoa va amokardom ot Oela
pov Tt KAvape kpupd, nrovoa Aeptd ya PipAia, proyiés, dtaprtes kar xapti, ki £tot
épaba va Mo Pépata kat va kopoidedem tovg GAAovg).

(Tép. 1, o, 251)

Avdroyeg eivar kat ot gpetpleg mov eoporoyeitar o Pafivye:

«OBev ot yoveig kat Aotrof ovyyevels g pntpds pov [...] w’ eovviiboav va kdpve
atpopntl, 6Aag tag apaidyovg BeArjoets pov. [...] Extég tov atoyporoyidy kat g
avBadeiag pov, anékmoa kar dAa elattdpata, xdptg €1g tovg cuppabntds pov kat
rvag AGAAOLG SUVNAKLATAG POV, PE Tovg oTtofovg eoyetiobny g1 v éAy. Ot Mévropeg
ottot W épabav va vrokpymte and tov mdmnmov pov ypiHatd, ek tev omolwv o@eAoy-
Vo kat avtol, elte kepdiGovtes pépog eig ta maryvidia g téyng, elte CLVTPAYOVTEG pe
gpé yhuklopata» (oo. 9-13).
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“Eva dettepo onpeio agopd g petémerta meptétetes tov Papivy o Pooia
(BiB. 2, ke. ZT'-0’). Ed& evromiCovtat kdmoteg yevikég Bepatikés opotdnreg,
OPEIASPEVES HAAAOV OTOV KOLVS Ympoypbvo NG apiynong, arid kat kdmoteg
amokAloglg 6oov agopd Tov TpdTo ametkévions g pwotkiis fwfs. O AréEav-
dpo¢ aryparwtifetat and tov pwotkd otpatd katd v mepiodo Tov poootovp-
KIko¥ TIOAEpOVL ToV £TAV 1806-1812, tav to obwpaviks mroio mov tov elye mept-
oVAAEEeL amé ) BdAaocoa, petd amd vavdyto, kataiapPdvetar amé Podoovg.
AvaykdGetat ya tpeig pijveg va fondijoet oty kataokevy gpovpiov oto Xdp-
kofo, ot ovvéyeta aprivetar ehevBepog, mapapéver ot Pwoia yra do akdpa
xpévia kat petd amogpaoitet va katataydel wg eBeAovirs otov pwoikd otpatd
TipokeLpévoL va Ppet ™V evkatpia va to okdoet ané ) ydpa.*® Tyv (dra akpt-
Bds xpoviky mepiodo mmyaiver kat o Ivan oto Xdprofo yia va katataybel otov
pwoikd otpatd. Ze aviibeon dpwg pe tov Armtévyo Papivy, o omoiog drapkag
avalnrodoe evkatpieg yra va Spareteoet, o Ivan emmdeikvier eEarpetiky| yevvaid-
mra.* Tapaonpogopeitar pdiota yia ™ ovpfoAn Tov ot viknedpo ékfaon
TV payodyv evavtiov tov Tobpkov (tép. 4, 0. 213).% H meptypag tov oyetikod
emnewoodiov and tov Pafivy eivar oatipikd avtovmovopevtky, eved otov lvan
ayyiGet Ta 6pta Tov KOPTIaopov ek PEPOLG TOL HPWa-apnyntTH.

Ot %0 ovyypageis meptypdgovy pe dragopetikd tpdmo g ovvhjkeg Tov
emkpatoly oto pwotkd otpdtevpa. O IlaratoAdyos okiaypagel tov pootkd
oTpatd pe peAavd ypopata: emonpaivel ™ okAnpt| petayelptomn mov emnpuido-
o€l 0Tovg arypardTovg (0. 70) kat apydtepa tov fdvavoo tpéro ekmaidevong
TV veooLMEKToV, pe BBpetg, Eviodappols, avompés Tipmpies (0. 76).3* Ava-
PEpeTal MIONG OTNY £PEOT TV POOMV OTPATIOTAY YA TO TIOTO KAl 0TV ETILTY-
detdmtd tovg ouig khomée.* Tleprypdget, téhog, g dBAeg ouvBnkes Tov emt-
Kkpatovy o€ éva pwotkd otpatwtksd voookopelo, drov o Pafivng kivduvedet va
neBdver eEartiag e apdbelas twv yiatpdv (0. 81). Avubétwg, o Bulgarin mpo-
o@épet pa pdArov koAakevtiky] eikéva Tov pwotkob otpatol: 1 ekmaldevot Tov
Npoa yivetar yopic tdraitepeg SvokoAies, pe e€aipeon kdmoteg SievéEets mov
apykd €yet pe opLopévoug oLoTPaTdTeG Tov. Akdpa Kat oTg OKNVES KATd Tig
omofeg to otpdtevpa draokeddlet mivovtag fétka kat capmdvia dev emonpai-
vovtat akpdtnteg. Téhog, 1 adikia mov vpiotatat o fjpwag, dtav ovotpatdTg
Tov Tapacnpogopeitat yia ta dikd tov avdpayadipata, apéows amokabiota-
TaL kAt 0 OPeTEPLoT¢ Tpwpelta (top. 4, 0o. 156-197).

H mepypagn tov pwotkdv n0dv otov [lodvrali ovpmAnpdvetar amd dbo
akdpa kopkotpaykd emetoddia, ota omola meptypdpovtal ta eAartdpata 6o
EKTIPOODTIOV TG POOIKNG Aotk TAENG: 1) vTtokprukt] evoéfeta kat 1 griapyv-
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pla evég {nAdtumov epmdpou kat evég TokoyAdpou kat Tapayapdky, ot omoiot
Ba pmopovoav va aparinAitotovy pe tov efpaio épmopo mov tpoyilet vopiopa-
ta otov fvan (tép. 2, 0. 174).%°

“Eva tpito onpeio Bepatxric ovvdgerag (rov katd v dro] pov éyet kat to
peyaiitepo evdiagpépov), agopd v meptypagn ¢ Kovotaviivodmoing kat
TV KATolk®V G, kabdg emiong v mapovoiaoy kat to oyoAaopd twv obwpa-
Vik@v N0dv. Ztov pev [TaratoAdyo ot oyetkés avapopés drayéovtal oe Stdgpo-
pa kepdhara,®® otov fvan Vyzhigin ovykevipdvoviar oty évhetn agriynomn tov
otpatiwtiko’ Milovidine (tép. 2, keg. 17).3 Zijmpa pipmong v aviypagrs ané
10 pookd kelpevo kat dAt dev mpokvmrtet. O [NaratoAdyog yvapiie Ao
mv Kovotavtvodmodn ané mpdto yépt, kabog elye yevvnbel kat peyardoet
ekel kat rav kdtoyog g tovpkikrg yAdooag. To 1827 elye pditota ekddoet o
Esquisses de moeurs turques au xix’ siécle, pra meptypagr] tov obopavikdv nddv
amné v omoia petaxkevadnkav apketd otovyela otov [Todvmabs.>®

Avté mov katd képto Adyo amotun@vetal avdyivga kat amé touvg 6vo ovy-
ypagels eivar 1 moAvedvikétnta g Kovoravuvodmoing. ITo ovykexpyéva, o
Bulgarin emuyetpel va okiaypagijoet ta moptpéta tov Stapdpov eBvikdv opd-
dwv Tov Kkatotkovy ekel kat va gatioet to ToAvTAOKO MAYpa TV petabd Tovg
oyéoenv. Etdikdtepa, otpépet v mpocoyy| tov oto [1épav, émov fovv, dmwg
ypdoet, «des descendans d’Européens, tells que: Italiens (la plupart Vénitiens),
Illyriens et autres Slavons du sud, Arméniens catholiques, Frangais en petit
nombre, Anglais, Allemands en plus petit nombre encore» (= anéyovor Evpo-
maiov, 6nwg: Itarol —kvpiwg Beveroi—, IAvprol kar dAot oAdfot tov vétov,
kaBoAwoi Appéviot, Atyot ['dAdot kar aképa Atyétepot Ayyrotr kar ['eppavor)
(tép. 2, 0. 268). H koopomoAitkn atpdopatpa tov Zravpodpopiov avadeticvie-
tat emiong péoa and to kelpevo tov ITaratoAdyov, étav m.y. oty apyy ™g
wtopiag mepypdgetat «mAfog Iovdaiwv, Appeviov, EAAvev, OBopavoy kat
Evponaiwv dong guiiie» (0. 24) va moAtopkel to ypageio tov emidoov dikn-
yépov @afivn, mov péAig méTuye TV TIPdTY TOL dtkaoTKY VIiKY).

Ta oyéha tov Bulgarin dev elvat idrartépwg koAakevtikd yia tovg katoikovg
ov [Tépav: touvg yapaxmpifer anaidevtovg, eve wg povadikd tovg mpoody ava-
yvopitel ) yAwooopdbeta: «Les enfans bégaient a peine, que déja on les instruit
a parler turc, grec, frangais et italien» (= Ta madid péiic mov cvAkafiCovv kat
pabaivouy va piddve tovpkikd, EANVikd, yarkd kat rtaitkd) (Ttép. 2, 0o. 269-
270). Xdpn o yAwooopdBeld toug —onpetdvel— katagépvouy va aveAryfodv
oy tepapyia kat va yivovrar dpayovpdvor (dteppnveic) g ITéAng (tép. 2, o.
270). Opolwg otov Iodvraly}, o (drog o atépag tov AAéEavdpov Iwdvvng, yai-
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Akig kataymyng, epydietar wg dpayovpdvog g [ToAng kat katotkel oto
[Tépav. Enfong, o veapds Pafivng amné pkp nAkia pabaiver «ta I'arikd, ta
Itakikd, kar odiya Ayyhikd» (0. 15), evé apydtepa yivetat ki o (8tog dpayovpd-
vog. O Bulgarin kdver emmAéov Adyo yia v apyopavia, ) @rioypnuatia kat
v épeon tov [epaiwtdv otg doromhokieg. Xe avtég ovpmpdtrovy, odppova
TIdvta pe Tov pioo ovyypagéa, kat ot yovaikes 1 ot adep@éc tovg, mov emiong
meptypdgpovtar o¢ patatédoles, pavAdfies kar doynpes (tép. 2, 00. 272-274).
Avubétag ot EMinvideg emarvodvrat ané tov Bulgarin yia to appovikd ovvrai-
placpa opop@Ldg kat Tvevpatikoy mhovtov (top. 2, 0. 274), etkéva mov pag
maparéprer 0to moptpéto ¢ Avvag, pntépag tov Pafivn (0. 13). [ToArég
mdvtog anéd ug EAAnvides pe g omoles épyetat oe emagy] o fipwag tov [Naiato-
Adyov Bupifouvv g yuvaikeg tov ITépav émog g mepypdget o Bulgarin: eivar
dnAadn patardédoéeg kat, apd v kAion toug Tpog ta epwtikd, dev paivovtat
Wrartépwg «emdektkal atobnpatikod épotogy (0. 17) yua tov Pafivy, kupiwg
ASy® TNG OLKTPYG OLKOVOULKT|G TOV KATAoTaons, 6mws ovpPaivet kat pe tov
Milovidine (tép. 2, 0. 274).% Tevikétepa, ta oyda yia tovg “EAmves g Kov-
otavuvovoAng eivat Betikd: meptypdgovtat ®g evyevikol, EVQUELS, eLAKpLvelg
kat grAdvBpaot (tép. 2, oo. 265, 274). Téhog, o Bulgarin emonpaiver 6w avd-
peoa otovg EAAnves kat tovg dArovg [Mepardrteg ovvinpeitat pa apotPaia
avunaAda, kuplwg yia to motog Ba ovykevipdoet ota yépla Tov T peyars-
Tepn ToArtky kat otkovoptkr| Svvapn (tép. 2, o. 271), Bépa oo omoio dev vret-
oépyetat o [TaratoAdyog.

Ev ovveyeia, kowvd —oe peydro fabBud— eivar ta erattdpata twv OBwpavdv
Tov evtomiGovv kat ot d¥o ovyypageic. O Bulgarin meptypdget péow tov fpod
ov Tovg ObBwpavois wg apabeis kat proarrdédoéous, kaydmomTovg amévavtt og
kdBe eldovg petappiBuion kat oe kdBe mpoomdbeia eEevpwmaiopoy. Evdeuctiicdg
efvat o StdAoyog Tov avarmapdayet petagh dvo vPmAd wotdpeveov Obwpavoy, ot
omofot kataAfyovv mwg dev Ba émpere va evBappivetar 1 pdbnon, emeldr| evoe-
yopévas Ba éotpepe Toug vmkdous evdvuia oty ggovoia tovg (tép. 2, 0. 284).
EdyAwtro eivat kat to e§rig oyého tov agnynty Milovidine: «<Mon cher Wyjighine,
parmi les Européens, il est des hommes qui crient contre les lumiéres. Eh bien,
qu’ils considerent I’Asie mineure, et qu’ils comparent I'état ot elle est aujourd’hui
avec celui ou elle fut sous la domination des sages califes, protecteurs des sciences
et amis de la civilisation» (= Ayarmté pov Buiiykiv, kdmotot Evpamatot patvovtat
evavtiov tov moArtopoyd. Kaid Ba kdvouv va pitéovv pra patd oty Mikpd Aoia,
KAl va ouyKpivouy Ty tmptvi] ¢ katdotaot pe ty katdotaon oty omofa Bpi-
okovtay vrd vy egovoia TV coPdV yaAipndwv, Tov TPOoTdTELAY TG ETOTH-
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peg kan ayarovoay tov TioArtopd) (Ttép. 2, oo. 282-283). Avdloyo eivat to Tiepte-
yépevo didhoyou mov petagépet o [Taratoddyog, amotumdvovtag vy amootpo-
o1 twv OBwpavdv amévavu ota phoporotd evpwmaikd 0n arrd ka ) dvor-
otia tovg amévavt oty odyypov tatpikt (0. 101-102). EmmmAéov, kat ot §%o ovy-
ypageic meptypdgpouy to pioog tov OBwpavdv ya tovg Xprotwavoiss, v guko-
Ma pe v omofa o covAtdvog maipvel kepdha, v adpdveia kat ) dragpbopd
™G aotuvopiag kat Yevikdtepa g kpatikis unyavig, eéartiag g omoiag 1
Kwvotavtvodmoin éyet yiver méhog AEng tuyodioktav.*

[Tavtwg o TTaratoAdyog dev mapareiet va e€dpet kat ta Betikd Pripata mov
éyxovv apyloet va onpetdvovral otov odwpavikd xdpo. Avapepdpevog T.y. oTo
Bépa ¢ kpatkis aovdooiag, o ovyypagéag vioypappilet, oe voonpeinom,
™V TEPLOTOAN TV Katayprioewy el XovAtdv Maypodt, kat kataifjyet: «av kat
ot OBwpavoi éyovv éveka g apabelag twv, TOAAGS TpoAjretg kat dAAa Tvd
eAatTtdpata, eivat Spmg eLMKPIVESTEPOL €1G THV PLAlaV TV kat TydTepot €1¢ ta
ovvaArdypatd tov amd moAAd yplotavikd €Bvip (0. 104), kdt to omofo dev
drotdlet va mapadeytel kat o Bulgarin: «[...] aprés les ambassadeurs, leurs
conseillers, les secrétaires de légation et les voyageurs, les plus honnétes gens de
Constantinople soient précisément les znfideles. . .je veux dire les Turcs et non les
Pérotes» (= petd tovg mpeofevtés, Toug oupovAoug Toug, Tovg YPappatels tov
TpeoPeLdV Kat Tovg ekdoTtote Tadtdtdteg, ot o Ttiptot dvBpwmot oty Kevota-
VIvovTioAn elvar oagag ot dmotot. .. dniady ot Tovprot kat 6yt ot [epardteg)
(tép. 2, 0. 276).

TéMog, ovdétepn elvar 1 otdon tov Bulgarin anévavu otovg kabBoAtkovg
Appevioug, eved katakepavvavet tovg Efpaiovg, kuplwg péoa amé to moptpéto
evéog Efpaiov mov aomdotnke 1o Moapedaviopsd ya idotedels, 6mwg amodet-
kvoetal ot ovvéyela, okomovs. (O ovyypagéag extoledel kat oe dAAa onpeia
ov kelpévou dvopevy oydia yia tovg Efpaiovg, mmapovotdiovtds tovg avetAt-
Kpvels, prioypripatovg, emiPoviovs kar amatedves.) Avubétog, o ITaiatord-
yog dev kdvet kdmota apvnukd oydAia: Avagépel pev oty agprynon kamotov
ePpaio anatedva, arld to enetoddio eivar obvropo (0. 23), evdd 1) Tieptypagt
ov dAdov Efpaiov mov epgpavifetat oo kelpevo, evog yratpot oto ppevokopielo
g Kevotavuvoibmoing, dev ypopatifetar apviukd (o. 88).

Zopminpopatkd Ba propovoav va avagepfoiv kat ta e€jg devtepedovta
Kkat yevikd potifia mov amavrovy ota dvo kelpeva, optopéva amnd ta omoia dpwg
katd mdoa mbavétta mpoépyoviar anevbelac and tov Gil Blas:

a) To potifo tov veapot vimpétr tov omolo dépvouy yia va mapadetypatotel o

TAOBO10G Y10 TOL agevtikod anavtd téoo otov lvan Vyzhigin (top. 1, 0. 11),
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B

Y)

5)

e)

600 kat oty otopia tov Ztépavov otov [lodvraldsi (Bif. 1, keg. 9), arlld kat
omyv wotopia tov Pagaéh otov Gil Blas (1. 5, keg. 1).

H amewévion mg Coris tov Beatpivav, mov Sovtavelet otov fvan Vyzhigin pe
agoppy mv wotopia g Groonia / Laure (tép. 3, 0o. 252 k.g., k.a.) KAt OV
Bupiter ™ Adovpa / Eotéla tov Gil Blas.*' Opotwg xat o [TaiatoAéyog otpé-
peL ™V TIPocoyy Tov oo XWpo tov Bedtpov oto kepdiato pe tov titho «H
Spaparomotia pov, pradroyot kat dAa TowkiAa» (0o. 195-203).

H popavuki} oknvi tov amoywptopot tov Ivan ané v Groonia (tép. 1, o.
299), v omoia o Tonnet ovoyetiler pe v avtiotoryn oknvy| Tov amoywpL-
opot tov @apivn and ™ Pwtavdpa (oo. 66-67).4

To Bépa ¢ yapronaéiag: Kat tovg §%o jpweg epmAékouv ot epopéves Tovg
ot yapromaiéia, kat ewdikdtepa oo maryvidt tov «Papadd», pe ™ dagopd
6t o Pafivng méptet Obpa yaprokieptav, evd o Ivan avaykdfetar Adyw
owovopkng évdetag va yivet o {dtog yaprokAépmg.*

To mpéPAnpa g mavoiikrag: Kat ota dvo keipeva yivetar avagopd oty
mavovkAa mov ovyvd paotifel v KovotavuvodmoAn ekeivny v emoyy.
Eéartiag ¢ avaykdGetat o Milovidine va eykataieiet v oA (tép. 2, 0.
277), evéd yra tov {dto Adyo amoovpetat kat o Pafivne amné ta [Tprykimovvii-
ota (oo. 27, 37).

o1) Ot yevitoapot, obvtopn avagopd otovg omoiovg yivetat téoo otov lvan

8]

Vyzhigin (t6p. 4, 0. 190), 600 kat otov [1odvrmadyj (oo. 98, 109).

H ocatpikd vrovopevtiky etkéva g Aeyopevns KaArig kowvmviag: ta puéin
™G meprypdgovtat kat ota o kefpeva wg patarddola kat okvnpd.** Xrouvg
KOATIOUG TG kKaAfg kovmviag katagépvouy va eloywprioovy kdbe Aoyng
ATATEDVES, OTIWG YAPTOKAEPTEG, ot omolol amoAapfdvouy 6Aa ta mpovépd
™G, og avtiBeon pe Toug PTwyovg aTaTte®dveg ot OToloL THOPOVVTAL QLT
pd (lvan Wyzhigine, tép. 4, 0. 2). Opoing o [TakatoAdyog, avapepdpevog
ot atacBaiies ov dampdtrovy ot VPMAA toTdpevol, oNpELDVEL: «KAETTTAL
pévov ot dvBpwot tov Aaoy eivat. ITod fjkovoeg ToTté guyevi| 1§ vitdAAniov
kAémrtnv; To moAd oAy Ba tov ovopdoovy kataypaotiv» (o. 45).

[T¢pav tov Bepatikdv opototitwy Tov emonpdvinkayv mapamndve, éva

axképa Baotks onpeio obvéeons tov 8o ketpévmv eivat 1 etoaywyr| tov Bépatog

oL £pOTA TOL KEVTPLKOU pwa yla pia yovaika: tov Ivan yia t Groonia kat tov

AléEavdpou yra ) Pwtdvopa. To Bépa avtd katarapPaver peydro puépog kat

v 8Yo kewévaov oe avtibeon pe to kowd tovg pdtumo, tov Gil Blas, and to

peyahbtepo tufpa tov omoiov amovotddet:** O Gil Blas yedetat katd kipto Adyo

UG XaPES OLAPOPWYV TIEPLOTACLAKDY EPOTIKMV TIEPLTIETELRDV, Ywpl deopedoels 1
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ovvatoOnpatkés epmAokés, kat dev avaintd tov «kabapév épwta» émiwg o Ivan
1 o Pafivng. Avubétwg, oy wtopia téoo tov Ivan doo kat tov Pafivy eivar
pev vrtapkti 1) mkaptky Sy tov Epwrta mg péoov eEandtnong kat ouvarAayig,
¢ avtifapd g dpws mpoPfdAietat to popavtikd altpa tov ayvoy épmta katd
1o mpdtumo tov apyaiov kat fuiavivdv pubiotoptdv kat tev odyypovev
4 (Av kat 070 TIPS TUTIO ALTS PEVO TO Eva PHENOG
ov kdBe Gedyovg avramokpivetar: Xe avtibeon pe ) Pwéavdpa, n Groonia
amnatd tov ayarmpuévo mg. AAAG kat o Pafivne dev katagépvet va tprioet tov

6pKo Tov kat va peivel motdg oo taipt Tov, émwg épewve o Ivan. Katd kdmotov

atodnpatkdy pubotopnpudrov.

pdTo avuotpépoviat Sniadt| ot pérol avdpeoa ota dvo Gevydpra.)

2ta 6vo kelpeva ovpmAékovtat emopévag, péoa amnd Ty epotiky totopia
TOV TIPOTAYOVIOTAV, 0 Tikaptkés kdopog pe tov kdopo s pubotopiag, 6mwg
éyer O emmonpavBel ané myv kprukr yia v mepttoon tov [odvrabors.*” Me
™ Stagopd du otov pev Tvan Vyzhigin to popavtiké ototyeio mg pubotopiag
efvat Stdyuto o€ 0AGKAN PO TO KelpeVo Kat oapas viieployVet, eved otov [lodvrma-
07 oe apketd onpela mapwdeltat kat vitovopeletal oatptkd, ywpis TAVIng va
ekheltiel tedelwe.*®

[Tio ovykekppéva, otov lvan Vyzhigin, Aiyo kapé agétov nj Groonia eyka-
talelmet Tov ayammpévo g ya évav mhodoto epaoty, o Ivan fploket tov tdavt-
k6 épwta oto mpdowTo pag dAing véag, g Olga, pe v elwteptir| opoperd
g Groonia aAAd kat apketd Yuykd yapiopata. 2to téAog tov pubiotoprjpa-
T0¢ 0 Gevydpt anocdpetat —katd to mpdtuno tov Gil Blas— o éva ktijpa o
véua Tavpida kat Get pua etdvAhiaky 1| pe Toug Tpetg yrovg kat ) pa kopm
oL 010 petald €yovv amoktijoet. O popavuopds mov drarvéet OAGKANPO TO
Kkelpevo odnyeltat, oo teAevtalo kepdiato, oe pa kopbpwon perodpapatiopod
KAt TAaTPLOTOROD.

Avubétng, otov [lodvratij katappimtetal ev pépet 1 ewcdva Tov 1davikov
Hpwa kat Tov edavikevpévou épwta ¢ pubotopiag: o AAéEavdpog evivetat
HE TNV ayatmpuévy) Tov agoy €yl TIEEPUTEDEL O€ APKETES EpTIKES atacBaieg kat
éyer anoktrjogtl téooeptg obwpavides ovivyovs. ‘Ooo yra ) Potdvdpa, pmropel
va datnpel ™y apety| ¢ og To TEAOG, dyt Spm¢ kat Ta vidta Y TV opopetd g,
YU avtd kat o SYitpog épwtag tov Gevyaptot divel apoppr] 0Tov Kovemvikd Tepi-
YLpo «elg aoteiopovs kat tapeényfoetg» (0. 242). O [NararoAdyos avuotéketat
oG POPAVTIKEG EEGPOELS TOL EPWTA, TG OTIOLES, OIS AVAPEPEL, HGVO Ot «OPS-
dpa gotpéAnrron apéokovtat va meptypdgovy, oe Babud dote va katavtody
akatdAnTTot yla Tovs avayveootes (0. 242). Xvyvd de odnyel v agrjynoy tov
og vrovopevtikd oatpuey viepfori.* Xapaxmplotikés and avty| v dmoym

YYTKPIZH / COMPARAISON 17 (2006)



TO AEYTEPO OMOAOTHMENO MPOTYMNO TOY MOAYINAGOYXE (1839)... [127]

glvat o Tpémmog oLVAvVTNoNG Tov Gevyaptol petd amd kalpd Kat 1) KO oKNvH
™G vekpavdotaons tov AAéEavdpou oto teAevtaio kepdialo, dmov eved o€
apketd onpeia avayvwpifer kaveis to kAlpa tov pubiotoptdv, 1 katdAnén mov
mipokpivetat eivar pdArov ykpotéoka (00. 241-242).

To popavtikéd otoryeio ¢ pubiotopiag dev eEalelpetal AvVTWG eVIEADS
amé 1o kefpevo tov ITaratoAdyov. H oknvi) tov vavayiov, yia mapddeypa,
maparépmel evBéng oto pubiotopikd eidog (0. 217). Enfong, aviyvedetar oty
emBupia tov AAéEavdpov va pnyv efvat pévog oty Lon 1 e€ootpakiopévog anéd
™y kowevia, Stakpivetar oto pjvopa mwg, mapd tg avugodteg, eivar duva-
T N katdkTon ™ evtvylag, émwg ovvéPRn otov pwa. EmmAéov, pmopel o
épotag tov AAéEavdpov kat g Poédvdpag va punv avtamnokpivetar mijpwg
otov wavikd £pota tev pubotopldyv, 1 Evwor| Toug Spng dev avet va amoTteAel
«omdviov mapddetypa aydmme kat appoviagy (0. 242). [Tavtwg oe avtibeon pe
tov Ivan, propel o jpwag tov ITaratoAdyov va eykataleimel eniong oto éAog
™V VITAAANAOUTIOAY KAt Va Katagevyet Pe Ty otkoyéveld tov oty eéoyy, dev
amootpetat dpwg oe éva ovtomiks edvikiakéd odpnav.>® EEakolovbel va eivat
TIPOOOESEPUEVOG 0TIV TIPAYHATIKOTITA: EVOLAPEPETAL VLA TA KOWVA KAt 0YOALASEL
—£0T KAt €€ amooTACEMG— TA TEKTALVOHEVA PE TNV (O1a KPUTkY] Kat oaTiptky
dudleon.

AkptBcds Aotrtév oo otoryelo ¢ odupag kar ¢ oklaypdenong twv nodv
éykertat, katd mapddoéo tpdmo, To Pactkdtepo onpelo olykAtons arAd kat amd-
KkAtong v dvo ketpévav. Tt onpaiver avtd: ‘Omog avapépbnke mapamdvo,
016506 Kat Twv S0 ovyypagémv dev frav va mpoo@épouv pa arit] pipmomn tov
Kkotvo¥ YaAAkoy tovg potimov, arid tov pev Bulgarin va meloer péoa ané my
«mot kataypagy twv nldv» kat Tov teAevtalo avayvooty «mng kdde kaxla
otov kbopo Tpoépyetat ard v averapkn noiky Stamardaydynom, kar kabetl
KaAS amé mpaypatky kaAiiépyelar (tép. 4, 0. 393), tov 6e [TaratoAdyov va
ametkovioet kat va kavtypldoet «6,t peputrtéov kat yeAolov amavtd &g ta 1oy
kat £Bpa tev Stapdpov eBvdvr, «kabdg kat tag dragpdpous kataypfoets, Ttag
TIAPEKTPOTIAG Kat kuplwg v ayvpreiav SAwv tev tdiemv g Kovaviagy (o.
248). Drrodoéia pdAtota kat tev Yo rav va yivouy etonyntég avtod tov eidovg
pubrotopripatog, dnAady| tov pubiotoprpatog nBGV, otg ydpeg Tovg, GTIKGS
¥apakTnptotikd SnAGvouv ot {810t 6Tovg TPOAGYOLG TV €PYmV TOVG: «TTpokeiTatl
yia o Tpdto pwotkd pubotdpnpa avtos tov idovg drateivetat o Bulgarin,®
kat opoiwg o [MaratoAdyog: «Tov okomdy avtév mpoetBépuny kat eyd eig v
ovyypa@y tov [lodvralovs, mpdtov totovtov eldoug PifAlov exdidopévou eig
™V YAdooay pagy (o. 1).52
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[Tépav avtov, ekeivo mov éyet onpacia va eEetdoet kavels etvat to &1g: Toto
weoroytkd pijvupa emdidkovy va petagépouvv ot o ovyypageic péoa améd
avty TV ot aTmetkévion Tev Nldv Kat o€ ToEg aQnyNHATIKES OTPATIYIKES
KATAPEVYOLY TIPOKELUEVOL VA TO ETILTUYOLV;

Eexwvdvtag pe tov Bulgarin, 1600 1 8éom tov 600 kat ot kotvoviKoTTOATKES
ovvBijkes ot Pooia eméfarrav va elvat idtartépwg mpooektikdg oty eMmAOYH
TOV OATIPIKAY TOL 0TOYXWV AAAd kat 0T S1aTHTI®OoY OTIoLACOHTIOTE KPLTIKAG yia
ta pwotkd 101 kat mpaktkés. EEartiag g moAwvikc tov kataywyric o Bulgarin
énperte dlapkdg va amodelkviel TV pooiAwol Tov oto pwotkd €Bvog, méoo
pdAdov v emoyr| ékdoong tov fvan Vyzhigin, katd ty omola emnkpatovoe
kaBeotdg avotnpric Aoyokproiag kat SitdEewv, petd v kataotor g eEéyep-
ong twv Aekepfprotov, kat omotadfmote petappuvbptotiky mpdtaoy popodoe
va ekAngBel wg évdeitn odpmpaéng pe touvg praeAedBepouvg evavtiov tov Bpdvov.
Qg ek TovTov, 0 oLyypagéac amogedyet katd k¥pto Adyo va midpet Béon yia
oofapd kowwvikd {ntipata (émeg to {ipa g dovAeiag). [Tapdiinia,
yopic va Biyet ta kekmpéva g aplotokpatiag kat ywpis va yivetar dvodpeotog
oug apyés, ekppdset ) ovptdBerd Tov yia tovg aypdTtes kat KOAAKEVEL TV aoTt-
K1 TdEn, vroompifovtag petadd dAwv v avaykatdtta evioyuong Tov pop-
POTIKOV ETTEGOL TOL AQOY, TOL EKOVYYPOVIOUOD TNG KPATIKAG UNYAVI|G KAl TOV
eCevpwmaiopol tov pwotkol €Bvovg, pe mapdAinin Spwg dratipnon g ave-

)'53

Eapmoiag tov (00. 176-177).% I'evikd Ba Aéyape du apBpdver évav pdiiov

POHAVTKS TIATPLOTIOUS, OTIWG yapaktplotikd gaivetal kat amnd to e£f¢ yoplo:

«En général, il pese sur les propriétaires une grande responsabilité devant Dieu,
I’Empereur et la patrie, pour tout ce qui se passe sur leur terre [....] Du propriétaire
dépendent le bonheur de ses vassaux, leur moralité, leurs lumitres, leur bien étre; par
conséquent c’est de la noblesse-propriétaire que dépendent en masse la moralité, les
lumigres et le bien étre de la Russie entiere. [...] Le gentilhomme [...] doit répandre dans
le peuple 'amour du prince et de la patrie». (=I'evikd ot yatoktipoves @épouvv peydin
evBivn évavt tov O¢god, tov Avtokpdropa kat g [atpidag, yia 6, ovpPaivet ot yn
ovg. [...] A6 tovg yaroktijpoveg eEaptdtat 1) evdatpovia tov vitoteAdY tovg, 1 o,
N péppoom, 1 evnpepia tovg: katd ovvémela, and Tovg evyeveig-yatoktipoves eEaptd-
tat ovvoAtkd 1 N0y, 1) péppwaon kat 1 evnpepia oAdkAnpng g Pooiag. [...] O guyevig
TIPETIEL VA gRTvEEL 0T0 A TV aydim) yia Ttov Nyepudva Kat yia ty matpida).

(Tép. 3, oo. 42-44)

Opoilwg kar o ITaratoAdyog, dmwg onperdver 1 Papivov, «ppovriel va
Kpatd pia Aemty wopporia, fdfovrag g avurtbépeves andeis oto otépa dta-
@SpaV xapaktipov [...] ywpic [0 fpwdg tov] va eugépet “tny apapkpdv kpi-
o’ (123)», kat ekppdiet «to PrAeAevBepo mvelpa tov petpromabols Atagpa-
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opob».** Xwpig va avrrtiBerar oto kabeotde g Pacirefag tov ‘ObBwva 1 va
evavuovetat oty tpéyovoa didpBpwon ¢ eAnvikrc kovaviag, viootmpilet,
emiong, 6t pe v aveaptoia tov €Bvoug kat TV dvodo Tov popPwTikoy emt-
Tédov tov Aaoy Ba pmopotoe to €Bvog va ipoodetoet, apkel 1) priompoTia kat v)
prhoképdeia, o patplacpds kat o BGvog va punv odnyroovv oe éptdeg (0o. 227-
232): «H madeia kar o kapdg, pe v odpmpadey epgpdvov Kupepvijoews, Ba
pertdoouvy PaBundov ta By (o. 228), BéAer va emiCer. A6 o kelpevo Srakpi-
vetat avtog 1 arnoyotjtevor tov [TaiatoAdyov amé v tpéyovoa katdotaom
ov £€Bvoug, v omola oklaypagel pe Wiartépws kavotikd tpdro ota dvo TeAev-
tala kepdaia.

Avubétwg o Bulgarin ipoo@épet pia pdirov eldviiaky ewdéva g Pwoiag,
oV aTéyel apketd and to va propel va Bempnlel peaiiotky), kdt dAwote yla
o omofo elye katnyopnBel kar amd v kpruky| g enoyris. H mpipoddtmon tov
KOMLKOU kat tov atoBnpatikod otoryeiov o ouvévaopd pe tov vepPfdirovia
NOucoddaktiopd, mov eviédet veploydet Evavtt g odtipag, apPidvouy, f
akdpa Kat akvpmvouy, Tov OTIoto KPrukd Tov AGyo, eV To Kelpevo ovyvd yive-
Tat kovpaotkd €wg kat eVOyATKS (TOVAGYLOTOV yid TOV ONHEPIVE avayvaoTh)
pe ta ager tov knpdypata. O moAwvikyg katayoyrc Bulgarin kavyiétar m.y.:
«yaipopar mov €xw yevvnBel Pdoog. [arti mapd ta otpafd pag [...] dev vidpyet
OTNV ETMPAVELA TNG VNG KAVEVAG AAdG o QPEVIHOG, Tio KAASS kat Tio yevvatd-
dwpog amd tov d1ké pag. [...] Kavévag dev ouvtpéyet té6o0 ipdBupa tovg dvotu-
yopévoug att’ 6,1 ot xdpa pov, Tov dtkaing Bewpeltar oty Evpdmm wg mipéd-
o ave§ifpnokiag, opdvorag kar grroeviacy. («Je me félicite d’étre né Russe;
car malgré nos travers [...] il n’est pas sur la surface du globe un people plus sensé,
plus foncierement bon, plus généreux que le notre ; [...] nulle part on ne porte
secours au malheureux avec autant d’empressement que dans mon pays, qui passe
a juste titre en Europe pour un modetle de tolérance religieuse, de qualités
paisibles et d” hospitalité») (tép. 4, 0. 390). O matprwtkds oiotpog tov Bulgarin
Alyn oyéom €yet pe v kataotaraypévn mepioken tov IlaratoAdyov oyetikd
pe v Tropeia tov eAnvikob €Bvoug: «Evépoa kat’ apydg, giie pov, [...] étto
Bamuopa ¢ eBvikrc maiyyeveoiag pag ekabdptoev anéd v Aémpav tov katd
v SovAelav eAattopdtov pag. To €0vog [...] éxet ofjpepov ev yéver oAV
Srapopdv amnéd mpdrepov: all’ 6An n Aémpa dev tartpevBn akdéun. Ta ynpard
odpata dev Bepamedovtat ebkora ard ta moAvypdvia mabny (o. 228).

Ipoxepévov va mpowbrjioet tovg oageic nbikodidaxtikovs Tov otdyovg, o
Bulgarin katagetyet oug &g ovyypagtiés takukés, oplopéves and ug omoieg
amnavtovy kat otov [lodvralyy:
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a) Zvyvd eivat otov fvan Vyzhigin ta nBikoloyikd oydAia kat ot apavéoetg

B)

Y)

6)

(amé toug 1pweg 1) ToV agnynt), énwg kaw otov [lodvrals.®

Ot fipweg tov Bulgarin (émwg kat tov ITaratoAdyov) avunpoowmnedovy
Kkdmota kowvwviky, emtayyehpatiky § dAAn opdda.®>® H nboypagua amotipun-
01] AUTAOV TV OPAd®OV HETATPETETAL V1A TO PEYAAVTEPO PEPOG TOL KELPEVOL
o€ avtookoTd oe PApog g TAokYG: Zuyvd avaotéAetat 1 dpdon amd exte-
velg meptypagéc, mov amoteAody kat v kbpia apnynpatiky) pédodo tov
Bulgarin, evé agBovoiy emiong ot pakpookereis évletes apnyroets, Tov dev
ovvdéovtar dpeoa pe v mAoky. Avubétwg, otov [lodvmalhj v anoténwon
v NBdV TpokdTrTEt, yia to peyailtepo pépog tov Ketpévou, amé v (da
dpdom, n omola pévo oto teAevtaio pépog yivetat votondong, kabog o
Hpwag mpooavatorifetal mAéov avotktd oty ékbeon twv nBdY mov cuvavtd
Kkat &yt oV agiynon tov madnudroy tov.*’

Ta ovépata tov Teptoodtepmv POV eivat KATaokeLAopEva, kat ouvoéovtat
pe ) faotkr] ddTta tov yapaktipa tovg (Tipaktky Tov avtAe! amné TG kKopw-
8ieg NBGV Tov 180v ardva kar amé tov Jouy).*® Avubétwg, o ITaratordyog pdvo
o€ pta oknvi| tov [ lodvmabovs ypnoporotel kataokevaopéva, aotela ovéparta:
oo Sudhoyo petall g Mihatdng kat Aev yovakdv (Bif. 4, keg. 7). Aro-
@edyEL TIAVTIWG OLOTHUATIKA VA KATOVOUAOEL Ta ovykekppéva mpéomma ota
omola Tipétet va otiptée Tt odtpd Tov (6Twg emavelAppéveg emtonpaivet
600 oy [Ipoxiipuén éoo kat oo amoroyntikd dpbpo tov), kar avagépetat
oe autd pe mv démta, to endyyeipa Y mv ebvikdétnTd tovg.*

['a kdBe apviukd mapdderypa mov mapovotdiet o Bulgarin omeddet va avu-
mapabéoet to Betid tov avtifapo, mpokepévou o oatpikds Tov Adyog va
et to katdAnio ddaktukd extémopa. [L.y. mapovordler évav kakd yato-
ktjpova (top. 3, ke@. 21) aAAd kat évav kard (top. 3, ke@. 20), TpakTky Tov
ovvavtdpe otov Zwypdpo tov IlakatoAdyov, byt dpwg otov [lodvmaby.
Evtovttoig kat o [TaratoAdyos ovyvd emiyetpel va peTpLldoet TG EVIVTIAOELS
oL evdéyetat va dnptovpyodvtat e€artiag Twv apvnTikdy mpoTmeY Tov
mpofdrier: IL.y. emonpaiver parvépeva atoypoképdetag, omeddet Spme va
tovioel dut ofjpepa ot aroypokepdeic ayvpreg eivar Aydtepot (0. 25), émeg
kat ot kevédoEot nyepdveg mov péAg oktaypdenoe (0. 50)° 1, mapakdto,
amoloyeltal yta eAartdpata mov amodidel oe Tovprkovg altwpatodyoug,
Aéyovrag mwg €ktote éyovv ardet ta mpdypata (0. 104)" 1, eved emonpai-
ver v apdBera tov Evpomalowv oyetxd pe touvg "EAAnveg, omeddet va toug
dikatoAoyfoet toviGovtag 6t to eAAnvikd €0vog mpémet va tovg oeliet
evyveopoovv ya ) forbeia mov mpooépepav (o. 181).
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Kat ot 690 ovyypageic vidBouv, yevikétepa, v avdykn va amoroynody
yla Toug apvntikolg yapaktipeg mov «fwypagpifovvr, dmwg Aéve: «En
donnant une attention particuli¢re 2 la peinture du mal, j’ai pensé que le bien
en brillerait d’un plus vif éclav» (tép. 4, 0. 393), voypappiGer o Bulgarin, kat
opoing o ITaratoAdyog onperdver 6t otov [lodvraly «eloypdgtoe [tovg
avBpdmovg] totodtovg, wg efvat ot TEpLoodepot, GTIG TOVS PEPEL €16 cLVAL-
obnowv 1 eldv TV, TTaptotavopévn pe SANY v dvoeldiav g, 1§ TovAdyi-
otov mpoEevijoet TpSpov e1g Toug Aotttovs 1) kakiar.®!

e) Kat ota 6o pubotopipata ot meproodtepot «kakoi» tipmpovvrat, kat ot
TPWTAYWVIOTES, PETA aTI6 APKETES TIEPUTETELEG, 00N yoUvVTaL O€ VLYY KATd-
Anén. Awotdoéo eivar kat’ eméxtaon to NBikodidaktkd prjvopa mov drarvé-
et tov fvan Vyzhigin: «Eipar mpaypatkd nenetopévos du ot dvBpwror eivat
pdArov advvapiot tapd poydnpot, kar mwg yia kdbe kakd dvBpwmo propeig
va Bpetg mevivra karovg. Eivar arjBeta g kaveis dvokoAa touvg mpooéyet,
kabag évag poyBnpéds dvpwmog tpafd meptocdtepo v TPoooyy| kat Tpo-
kalel mepoodtepo BépuPo anéd exkatd tiptovg avlpdmovg padi» («Je me suis
en effet convaincu qu’ils [les hommes] sont plus faibles que méchans; et que,
pour un méchant on peut en trouver cinquante bons. Il est vrai qu’on les
apergoit a peine, parce que le méchant absorbe I'attention, et fait plus de bruit
dans le monde, 2 lui tout seul, que cent honnétes gens ensemble») (tp. 4, oo.
389-390), dnAdvet o agnyng.*

Avubétag, mapd to aioto yia tov mpotayovioty Ao tov [lodvrnabors, to
ovpmépaopa oto omoio kataifyet o [TaiatoAdyos oyetikd pe v avBpdmvy
@Yo kat Tig NBucég maperTpoTés ™G kpYPet kdmota amatotodoéia:® «patverar b
0 dvBpwTtog eivat mavtol o avtds kat Totovtog Ba peivy péypt s ovveAeiag twv
atdvow (0. 232), amogaivetat, Beopdvtas Twg 1 apet «elvat téoov omaviar (o.
63). ‘Ooo ya tov {10, pmopel o mkapikd otddro tov flov tov va teppatiCetat, o
(010G SpwG Oev peTaTPETETAL 0T CLVEIDNOT) TV VTIOAOITIOV HEADY TNG KOV®VIAG
oe mpdruTo Tipog pipnon (oe aviiBeon pe tov Ivan Vyzhigin). O éytpog ydpog tov
pe ) Pwfdvdpa diver apoppn otov «prddpwpov kdopov va yerdonp (0. 242)° o
{0106 Spwg, dptpog Aoy, dev divel onpaocia kat diamotdvet, dyt ywpls kdmota
déom Tkplag, bt «o dvBpwrog mpérel va ovpfifdletat pe v ovveidnoly tov, kat
étav avtn dev Tov evoyAn, ag tpéyn tov dpdpiov Tov, agivav Tov kéopov va Aéyn
60a Béher Si6t Ba owwmioet TéAog Tvtwy, kat Ba o” agion jovyov» (oo. 236-7).

Zupmepaopatikd, 1 dAwon tov IlaratoAdyov du «eppiif... tov Pdoocov
BovAyapivov» ek mpdng 6eme dev dikatoAoyeltal eapkds amé Tov GLOYETL-
opd g Bepatiiis tov dvo ketpévmv. Ot dmoteg opotdtnteg o€ emimedo mepte-
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YOUEVOU glval HAAAOV TIEPLOPLOUEVES KAL YEVIKEG, KATIOTE CLUTITWRATIKEG 1) OPEL-
Apeves oto kowé mpdtumo apotépwy: tov Gil Blas. Emainfedetar dpwg anéd
™V ko, oporoynuévn mpdheon twv ovyypagéwv va etoaydyouvy otig eBvikég
Toug Aoyoteyvies éva véo eldog pubotoppatog pe andtepo otdyo ) oklaypd-
¢enon tov NBdV kat ) otAltevorn TV avlpdmvey Kat KOWVmVIKGOY aduvaptdy.
[Té¢pa amé ug kowvég nBoypagikés kat nBikodtdaxtikés mpobéoeis twv 6o ovy-
YPAPE®V KAl KATIOLEG KOWVEG TIPAKTIKEG OTLG OTIOTEG KaTéuyay yia va TG Tipay-
HaTOTIOOOLYV, TO 1€0A0YLKO PIVLHA, TO VoG, STIwG kat Tto atodnukd amotéde-
opa tov lvan Vyzhigin kat tov [lodvrabods Sragépouvy onuavukd, yeyovog to
omofo ogelAeTat kat 0Tovs TOAY SLapopeTIKovg LOTOPLKOKOLV®VIKOUG Spovg amé
Tovg omolovg Tpoékuiay ta dvo épya.

[TAPAPTHMA

«Constantinople et le Péra»
Th. de Bulgarine, Ivan Wyjighine ou le Gilblas Russe,
pet. Ferry de Vigny, Ilapiot, Charles Gosselin Libraire, 1829,
Top. 2, ke@. 17, 6o. 261-276.

[[Tepidnym eneroodiov: O Milovidine gtdver oy Kovotaviivoinon, yia va ovvedn-
TOTIOMOEL TIG Ayvwotot Tov ékAefsav ta Aeptd kat ta vitdpyovtd tov. Téte évag eStodapt-
opévog Efpaiog, ouverBdmg tov oto ta&idt, tov mpoopépet tpopt| kat otéyn, hortov Seomd
emdnpia tavovkiag otnv I16An kat akorovbel évav Ipéofn épumopo ota a0 g Avaro-
AMag wg v Iepota. Exel avakaidmet apydrepa mwg o Efpaiog tov eiye kAéyet ta vitdp-
yovta kat tov movAnoe dovro otov ITépon. Metd ané tpia xpbévia karapépvet va dparte-
tedoet kat va emotpéfet ot Méoya. (Arampribnke 1 opBoypagia tov kepévov.)]

“Notre traversée fut des plus heureuses, et au bout de quelques jours nous entrimes dans
le port de Constantinople. J'allai demeurer au Péra, chez un Italien qui tenait une sorte
d’hétel garni. En vidant mon porte-manteau je pensai m’évanouir n’y retrouvant plus 'argent
et les effets précieux que j’y avais enfermés. Je courus, le coeur gros de chagrin, chez le
capitaine du vaisseau, et je lui déclarai le vol qui m’avait é¢é fait. Il me dit qu’il était stir des
gens de son équipage, mais qu’il ne répondait point des passagers. « Si vous m’eussiez donné
votre argent et vos bijoux & garder, me dit-il, il est certain que ce malheur ne vous serait pas
arrivé. Maintenant, & qui vous en prendre, sinon 4 vous-méme ? Tenez, je ne suis pas riche, je
ne puis faire pour vous que peu de chose, mai voici dix ducats. .. vous me les rendrez quand
vous le pourrez. » Je retournais tristement 3 mon hétel garni, lorsque, chemin faisant, je
rencontrai face 4 face mon turc du vaisseau, le renégat,** 4 qui je contai ma déconvenue.
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« Mahomet, me dit-il, prescrit de secourir, non seulement les vrais fideles, mais en général
tous les gens honnétes. Je vous regarde comme tel, mon ami, et je vous offre table et logement
chez moi, sans aucune rétribution. Si quelque jour vous vous trouvez en état de me payer, je
ne refuserai point votre argent. Mais, ce n’est pas le temps d’en causer ; allez chercher vos effets
A votre auberge ; je vous attends ici pour vous conduire chez moi . » Je ne savais comment
remercier le renégat d’une offre si généreuse, et je dus me hater d’en profiter.

La Porte était alors en guerre avec la Russie ; conséquemment, notre ambassadeur ne se
trouvait plus 2 Constantinople. Je ne dis 4 personne que jétais Russe, et je me donnai pour
Slave de Bocca di Cataro.®® ]

de Constantinople, ce qui me procura quelques distractions, et méme, 2 la lettre, ma

e liai connaissance dans les cafés de Péra avec plusieurs chrétiens

subsistance. On ne voyait presque personne chez le renégat ; rarement conversait-il avec moi,
étant continuellement occupé de je ne sais quelles affaires. On m’apportait 4 manger dans ma
petite chambre, mais le pain me paraissait, d’une part bien amer, et de autre, par trop léger.
On ne me donnait de pzlaw pour ma journée qu’autant qu’il en faut, d’apres les calculs de la
médecine, pour qu'un homme ne meure pas de faim, etsi je n’eusse reu des secours de la part
des Grecs, jaurais probablement gagné la phtisie par inanition.

Il est difficile de croire que la vie de Constantinople puisse plaire 2 un homme sensible et
instruit. Les Européens n’y ont presque point de relations directes avec les Turcs, qui, dans leur
ignorance orgueilleuse, méprisent tous les chrétiens, et ne leur font 'honneur de les admettre
dans leur société que lorsqu'ils attendent quelqu’avantage de cette liaison. D’ailleurs, le genre
de vie des Turcs les éloigne des Européens. Le mahométan qui n’est pas employé dans quelque
partie du service public, passe la plus grande partie du temps dans son harem, et ne connait, ne
congoit d’autre jouissance que d’aller prendre son moka dans un café, et de fumer sa pipe, en
regardant le bout de son nez, et en écoutant les discours extravagans des nouvellistes d’auberges
ou des conteurs qui forment une classe particuliere. Les Turcs sont fort économes de paroles,
et ils ne deviennent verbeux que pour maudire les Francs ou Européens, et tous les giaours,
particulierement les rajahs, ou chrétiens sujets de la Porte. Quelquefois, le nom du Sultan lui-
méme est prononcé avec un torrent d’injures, surtout s’il entreprend des innovations qui ne
manquent jamais de passer pour autant d’infractions  'islamisme. Dans les cafés, aux portes
mémes du sérail, ils se répandent hardiment en invectives contre le Sultan, contre un homme
qui peut, & son gré, faire trancher la téte & qui bon lui semble. En Europe, au contraire, on
respect le souverain dont on n’a rien d’arbitraire 4 craindre, et les journaux dits de I opposition
adressent sagement leurs plus vifs reproches seulement aux ministres. Au reste, existence
uniforme des Turcs et leur ignorance sont telles, que I'Européen ne saurait trouver le moindre
agrément dans leur commerce ; e, si par fois les voyageurs recherchent la société des Turcs,
Clest A eux curiosité pure, ou plutde désir de remplir les pages de leurs journaux de voyage, de
notions soi-disant nouvelles, dont la moitie se trouvent fausses.

A Constantinople, toutes les affaires, soit politiques, soit commerciales, se font par
I'entremise des Pérotes ou habitans de Péra, faubourg qui, non seulement forme une ville
distincte, mais un état A part et un peuple particulier. La vivent des descendans d’Européens
tels que : Italiens (la plupart Vénitiens), Illyriens et autres Slavons du sud, Arméniens
catholiques, Francais en petit nombre, Anglais, Allemands en plus petit nombre encore.

Le Pérotes peuvent se vanter d’avoir eu pour ancétres des hommes comparables aux
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premiers habitans de Rome, avec cette différence que les fondateurs de Rome enlevaient leur
subsistance 4 la pointe de I'épée, et pillaient a force ouverte sur les grands chemins, tandis que
les ancétres de Pérotes faisaient la méme chose en cachette. Les Pérotes ont toutefois cet
avantage sur les Romains d’aujourd’hui, qu’ils n’ont point répudié les habitudes de leurs
aieux. L’insouciance que met la police turque & connaitre ce qui regarde les Européens, a de
tout temps attiré 3 Constantinople les chevaliers d’industrie et les banqueroutiers de tous les
pays. Ils se sont établis au Péra sous la sauve-garde de I'étendard de Mahomet. La langue de
Pérotes est l'italien de tous les dialectes de I'Italie, avec un alliage de mots turcs, grecs et
slavons, le tout déguisé sous une prononciation toute locale. Leur ignorance de tout ce qui
regarde les sciences et les arts égale au moins celle de Turcs, mais 'astuce leur tient lieu de
toutes les plus belles qualités. La connaissance de plusieurs langues forme tout le bagage de
leur érudition. Les enfans bégaient A peine, que déja on les instruit & parler turc, grec, francais
et italien. Ce savoir polyglotte conduit les habitans du Péra 2 la fortune et aux honneurs en
livrant en leurs mains toutes les affaires diplomatiques de la Porte. Cest parmi eux que 'on
choisit les drogmans prés des missions européennes. On peut aisément deviner avec quelle
fidélité ils servent les Européens, si 'on pense que le Pérote ne connait rien de plus parfait au
monde que son boueux Péra, rien de plus grand que le Turc, rien de plus puissant que le
Sultan, ni rien de pire que tout individu, que tout peuple que ne professe pas la religion
catholique romaine, ou qui n’a pas '’honneur d’étre musulman. L’ambition des Pérotes ne vas
pas au-dela de la place de drogman, et le but unique de leur vie est d’amasser de l'argent. Ils
prennent aussi la qualité de consuls ou d’agens commerciaux européens, et §'ils parviennent &
senrichir per fas er nefus,®® ils se font banquiers A 'avenant. Les Pérotes sont envieux des
Grecs, et leur nuisent en tout et partout, dans la crainte qu’ils ne prennent de 'influence sur
les affaires. Les Grecs le leur rendent bien. Les Grecs, en général, aiment peu les catholiques
romains pour cela seul que leur communion est celle des Pérotes. Entre Grecs, nommer
quelqu’un Pérote, Cest en parler injurieusement.®” Les voyageurs européens et les employés
des différentes ambassades fréquentent plus les Pérotes que tous les autres, parce que leur
maniére de vivre est plus conforme 2 la vie européenne, et qu'on peut s’entendre avec eux sans
connaitre les langues orientales. Les femmes jouent les principaux réles dans la société des
Pérotes. Toutes leurs occupations consistent, en été, 4 se tenir assises tout le jour sur un sopha,
et, en hiver, autour de la randoure.®® Cette tandoure est une espece de table carrée basse,
recouverte d’une couverture ouatée, avec un tapis vert par dessus. Sous la table se trouve une
chaufferette remplie de braise, qui procure de la chaleur & 'honorable compagnie, placée sur
de petits sophas tout autour de la tandoure, les pieds sous la table, et le corps couvert du drap
jusqu’a la ceinture. Tu sais qu’a Constantinople il n’y a ni poéles ni cheminées. Cest 2 la
tandoure que 'on joue aux cartes, que 'on débite mille contes absurdes, qu’on loue le Grand
Seigneur lorsqu’il a fait tomber les tétes et qu’il a confisqué les biens de ses sujets non Pérotes ;
clest [ qu'on entretient des intrigues d’amour, en se faisant passer des billets sous le double
tapis. Les femmes pérotes sont célebres par leur penchant aux exploits amoureux, et la plupart
d’entr’elles savent merveilleusement aider leurs freres, leurs péres et leurs maris 4 s’élever, a
s’enrichir, & découvrir les secrets de la politique. A défaut d’une bonne société européenne, les
ambassadeurs étrangers invitent 2 leurs bals, A leurs soirées dansantes, les Pérotes qui
constituent le grand monde de Constantinople, quand toutefois ils sont riches et connus.
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Un Grec m’introduisit dans les sociétés du Péra ; mais, comme je n’avais point d’argent et
que je n’étais plus disposé 4 tenter fortune en amour, on me regut sechement. Je pris moi-
méme peu de golit A ces conversations qui n’offrent aucun aliment au ceeur ni 2 Uesprit. Je
trouvai parmi les Grecs plus d’abandon, plus d’esprit, plus de savoir vivre que parmi les
Pérotes. Les femmes grecques sont presque toutes des beautés, tandis qu’au contraire, parmi
les femmes du Péra, la beauté est chose singuli¢rement rare. Les femmes et les filles des bofars
grecs , des descendans des anciennes familles, se distinguent par une amabilité parfaite ; mais
elles ne se montrent point dans les cercles européens, parce que les femmes pérotes s’efforcent
par tous les moyens de les en écarter. Les Arméniens ne s'occupent que du commerce, du
change et du transport du numéraire ; ils forment caste, et vivent entr’eux & leur maniére. Les
juifs, A comme partout, sont les fripiers, las barbiers, les marchands en détail, les colporteurs,
le commissionnaires et les filoux de la ville ; excepté pourtant quelques riches joailliers qui se
distinguent de leurs compatriotes. .. en ce qu'ils exploitent le vol beaucoup plus en grand.

La police turque veille trés séveérement a tout ce qui regarde le commerce et U'ordre général
de la ville, deux choses qui influent sur les besoins et sur la tranquillité des musulmans ; elle
ne fait pas la moindre attention aux actions ni aux affaires des Francs, hors les cas ol quelque
vol, quelque meurtre, quelque délit grave vient a étre dénoncé ; et, en ce cas la méme, la police
laisse & 'accusé la faculté de se racheter par argent. Aussi, dans le monde entier, il n’existe pas
un meilleur refuge pour les fripons que Constantinople. Ce qu’il y a de plus frappant, c’est
qu’apres les ambassadeurs, leurs conseillers, les secrétaires de légation et les voyageurs, les plus
honnétes gens de Constantinople soient précisément les infidéles... je veux dire les Turcs et
non les Pérotes ; on pourrait s’y tromper.”.

IHMEIQZEIZ

* Oa 1Pera va evyaptotion tovg ovva-
Séhpovg AdeEdvdpa lmavvidov, Anprtpn
Kapytd kar Atdva T'avvakomodiov yia
1 ovvdpopt] tovg katd m BiAtoypagpiiy|

£pevva.

1 BA. I'p. ITakaworéyog, O nmodvnatis,
ewoay.- emp. A. Ayyédov, ABvva, Eppg,
1989, 0. 1. (Zto &¥ig ot tapamopés oto
Kkeipevo tov Ilodvnaborsyivoviar oe avty
v ékdoom.) H Bifhokpioia oty eqnp.
O pilog Tov Aaov 34 (27/11/1840) kat n
amndvrenon tov [TaratoAdyov: «Andvinotg
€1 v katd tov [lodvmabors enikpiowwy,
O gpilos rov Aaod 36 (11/12/1840) mapati-

Bevtat atov tépo: I'p. ITaratoréyog, O
nodvmatifg, b.1., oo. 251-258.

2 I'p. ITaratodéyog, O Cwyedgos,
etoay.-emp. A. Ayyéhov, ABrjva, Tdpupa
Kdota kat EAévng Ovpdvn, 1989, o. 255.

3 BA. oyeukd A. Ayyéiov, «To po-
pdvrtoo tov veoeAdnvikov pubotoprpa-
tog», otov tépo: I'p. Ilaratoréyog, O
nodvnatifs, 6.1, 0. 141, H. Tonnet, «Ot
yarkég emdpdoeis otov [lodvmalyj tov
I'p. TTaAatoAéyov», otov tépo: I'p. Tla-
Aatoréyog, O molvmalis, 6.m., oo. 177*-
186% I'. @apivov «“EAAnvikés ZiIABAG-
otog;” O [Hodvrabijs tov I'p. ITakatoAs-
yow, EEQIAIIO 1 (1991), oo. 297-324, I
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Dapivov, «[pnydprog [Taratorbyog», otov
wépo: H nalaidrepy neloyoapia pag, top.
I, ABvva, ZokdAing, 1996, oo. 156-183,
Grégoire Palaiologue, L' Homme aux mille
mésaventures, Pet., eloay., emp., H. Ton-
net, [Tapiol, L’Harmattan, 2000, passim
kat IT. Amootor, 1o nixapixd pvdiordoy-
pa Kai g nagoveia rov grov EAAyvikd 190
arddva (And zov Eppido wg 7y [1dmooca
lodvva), abnpooievtn didaktopiky| da-
i1, EOvikéd Kamodiotprard ITaver-
oo ABnvay, 2003, oo. 156-196.

4 T'a tov Bulgarin xar tov fvan
Vyzhigin obvtopes avagopés yivovrat,
an’ éoo yvopite, ota: A. Ayyélov, «To
POHAVTOO TOL VEOEAANVIKOY pubiotopy-
partogr, atov tépo: I'p. [Taratoréyog, O
nodvnabis, 6.m., oel. 141, I'. Papivov,
«<EAnvikég Zidprdotogs” O molvrabijs
tov I'p. TlaAatoAdyovr, 6.m., a. 323, A.
Zayivng, Ocwpia kar dyvwory 1oropia rov
uvboroprjuarog oryy EAAdda, 1760-1870,
Abvva, Kapbapitoa, 1992, oo. 130-131,
Grégoire Palaiologue, L' Homme aux mille
mésaventures, 6.1., oeh. 609, 624 kar D.
Tziovas, The Other Self. Selfhood and
Society in Modern Greek Fiction, Lanham
Maryland, Lexington Books, 2003, o. 64.
Mia mpdyy diepedvnon g oyéong tov
Tvan Vyzhigin pe tov [lodvmatij yivetal
oo I1. AmootoM), To mixapixd uvdrori-
onpa Kar ) mapovoia rov grov eAARVIKG 190
arva, 6. H mtapovoa peré emyetpel
va Stevpvet Tovg TPofANHaTLopovS Tov
elyav avarrvyBel ekel, pe fdon véa otot-
xela mov mpoékurav amd v €pguva.

5 H moAavikn kat 1) pwoikr] ypagt tov
ovopatds Tov aviiotoiyes.

6 BA. avuoroiyws Fr. Mocha, Tadeusz
Bulharyn (Faddej V. Bulgarin) 1789-1859: A
study in literary Maneuver, Antemurale 17
(1974), Institutum Historicum Polonicum
Romae, 0o. 92-94, kat J. Striedter, Der
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Schelmenroman in Russland: Ein Beitrag zur
Geschichte des russischen Romans vor Gogol,
Berlin, Versffentlichungen der Abteilung
fiir slavische Sprachen und Literaturen des
Osteuropa-Instituts (Slavisches Seminar)
an der Freien Universitit Berlin, 1961, oo.
213-214.

7 N. KalaviGdxng, loropia tys pwoi-
Kifs Aoyorexviag, ABrjva, EAevBepovddkng,
1930, o. 171. BA. enfong, Fr. Mocha, 7z-
deusz Bulharyn (Faddej V. Bulgarin) 1789-
1859, 4.1., 00. 60-G1.

8 ['ta ta Aoyoteyvikd meptodikd oy
Pwota katd tov 190 aidva kat to péio
tov Bulgarin otov ekdotikéd ydpo, BA.
evdewktikd W. M. Todd III, «Periodicals
in literary life of the early nineteenth
century», otov tépo: D. A. Martinsen
(em.), Literary Journals in Imperial Russia,
Cambridge, Cambridge University Press,
1997, ao. 37-63, kar Ch. M. Rzadkiewicz,
«N. A. Polevoi’s “Moscow Telegraph” and
the journal wars of 1825-1834», otov tépo:
D. A. Martinsen (et.), Literary Journals
in Imperial Russia, 6.1, 00. 64-87.

9 Tyv ewdva tov Bulgarin wg apifi-
oTa Kat yagié emyelpel va avaokevdoet o
D. A. Thumin ot Statpify tov pe titho:
In the spirit of Government: Faddei
Bulgarin and the Formation of the Middle
Class in Russia, 1789-1859, Harvard Uni-
versity Dissertation, October 1995. TTepi-
My g dratpPrig dnpootedetar oty
nAektpoviky dtevBuvon: htep://www. geo-
cities.com/wallstreet/1409/bulgarin.html
(1/2/2006).

10 Ta m Cov kat to £épyo Tov
Bulgarin, BA. J. Striedter, Der Schelmen-
roman in Russland, 6.m., 0. 214 (émov kat
oyxetter BipAoypagia), Fr. Mocha, 7a-
deusz Bulharyn (Faddej V. Bulgarin) 1789-
1859, 6.1, 00. 60-105 (fifAoypagpia yra
tov Bulgarin 18iwg otig 0eAideg 60-61 kat
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64), M. Aleéavdpémovrog, H pworxif
Aoyorexvia. And rov 110 aidva péxor tyy
enavdoraoy rov 1917, ABrva, Kédpog,
1977, tép. B’, 0. 96 kat R. LeBlanc, The
Russianization of Gil Blas: A Study in
Literary Appropriation, Ohio, Columbus,
Slavica Publishers Inc., 1986, 0o. 185-210.

11 BA. avaivtikdtepa J. Striedter, Der
Schelmenroman in Russland, 6.1., 6. 212,
Fr. Mocha, Tadeusz Bulharyn (Faddej V.
Bulgarin) 1789-1859, 6.m., 00. 168 (onp.
226), 170 (onp. 234), 172 (onp. 242), kat
R. LeBlanc, The Russianization of Gil Blas,
é.1m., 0. 157.

12 BA. J. Striedter, Der Schelmenroman
in Russland, 6.m., oo. 212-213, kat R.
LeBlanc, The Russianization of Gil Blas,
4.1, 0. 146.

13 O Gil Blas eixe petagpaotel ena-
vetnppévog ota pootkd (BA. J. Striedter,
Der Schelmenroman in Russland, 6.1, oo.
215 kat 286-294, dmov avaivtikdc katd-
Aoyog paotkdv petappdoewv). Emmiéoy,
070 TIPATO [tod Tov 190V atdva epgavi-
Covrat apketol pwotkol Gil Blas. O mpc>-
TOG KAt EKEIVOG PE TNV AUECHTEPT] OLYYE-
vela pe to épyo tov Lesage etvat to pubi-
otépnpa tov V. T. Narezhnyj, Rossiiskij
Zhilblaz, ili pokhozhdenija Kniazia Gavrily
Simonovicha Chistiakova ('Evag pwotidg
ZATAGG, 1] ot TIEPUITETELEG TOL TIPlyKNTIaA
Lappir Zwpévopreg Toowdkwe) (1814).
I'a tov Narezhnyj kat to épyo tov, BA. J.
Striedter, Der Schelmenroman in Russland,
b.1., oo. 181-211, xat R. LeBlanc, 7he
Russianization of Gil Blas, 6.1t., 00. 85-144.

14 I1.y. o fpwag tpwpeitat ya tg
ata&ieg tov veapot ageviikob tov (tép.
1, ke@. 1), ylverat epotikig ayyeho@dpog
(t6p. 1, keg. 3), eEanardtal and o yvvat-
kelo @bAo (1 woropia pe v Groonia),
poeitat og Stdgpopa kéATta tov emayyéa-
patog amnd évav movnpé vimpét (tép. 1.

[1371

ke@. 8). Enfong, émog kat otov Gil Blas,
eptypdgeTat 1) kevotta mg tdéng tov
ELYEVAV, TIOV 0G povadikés amapaitreg
yvaoeis Bewpel ta yaAikd kat to yopd,
kabog enfong kat n evaoydinon g pe
avololeg emoKEPels katr yebpata, He
yapronaiéieg kat povotky (m.y. Tép. 3,
Ke@. 23, 24), evd oo TéAoG agrjvovtat
vrtdvoleg 6t KAToLog KOuNg elivatr gpa-
0TS NG yuvalkag Tov TP TAYOVIOTY
(tép. 4, ke@. 33). Ot tapamopmnés agpo-
POUY THV TIPATH YAAAKY] HETAPPATT] TOV
Ivan Vyzhigin: Th. de Bulgarine, fvan
Wyjighine ou le Gilblas Russe, pet. Ferry de
Vigny, 4 tép., [Tapiot, Charles Gosselin
Libraire, 1829. (Zto £&¥ig ot tapamopté
yivovratr o avty v ékdoon). Xpnoyto-
mroiBnkav eniong n yeppaviky petdppa-
on: L. [sic] Bulgarin, Abenteuerliche und
romantische  Geschichte  des  Twan
Wischyghin, oder der russische Gil Blas, pet.
A. Kaiser, 3 t6p., Asvpia, Nauck, 1830,
kat 1 ayyAwy petdgpaon: Th. Bulgarin,
Tvan Vejeeghen or Life in Russia, [pet.
George Ross], 2 tép., Aovdivo, Whittaker
Treacher and Co, 1831. Zépgpwva pe ) S.
Lubenski, tpéxertat yia my mpdn petd-
@paoh pwoikoV pvbiotopripatog ota
ayyiud (BA. to dpbpo tng: «The First
Russian Novel in English: Bulgarin’s /van
Vyzhigin, Russian Language Journal, top.
37, teby. 126-27, 1983, 0o. 61-68).

15 Avaivukd ya to 0épa, PA. R.
LeBlanc, The Russianization of Gil Blas,
é.m., 0. 161 k.e.

16 To mkapiké pvbotépnpa ot
Pwoia (plutovskij roman) yevikétepa
(8ebtepo pod tov 180v atdva - mpadTo
piod tov 190v awdva), ovvdéetat pe v
Votepn @don g e&EAENG ov eldoug kat
kuplwg pe tov Lesage. Metagpdoeig
LOTIAVIK@V TIUKAPIKAV KEPEVOV yivovTat
1M anéd o 1800, ta kelpeva Spwg amodi-
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dovtat otov Lesage, mov 1101 yvwpilet
peydAn emtoyia (BA. mapandve, onp.
13). Ot pwotkol exkmpdowTot Ttov e{dovg
dev Siéypaav kdmota atéAoyn mopeia,
Bewpeitar Spwg 61t Mpogtoipacav to
dpépo yia ) peténerta pubiotopnpatiky
mapaywyt] tov 19ov atdva otn Poota. I'a
fita ovotpartiky paypdtevor tov Bépa-
tog, PA. J. Striedter, Der Schelmenroman in
Russland, 6.1t

17 Evéewktikéd efvar to yeyovég dut ta
amoondopata mpodnpoctebovtat ot
otAn «HBn kat €Bipa» tov eptodikoy.
To evdiagépov tov Bulgarin yua v
KATaypagy tev pootkdv nldv kat v
NBwy Sdayn péow tng odpag aviyvele-
Tat kat o€ poyevéotepa kelpevd tov: 1n
amé to arpatd €ypage nbikooatpikd
otydkia, apyétepa dnpooieve mpaypa-
teleg kar dpBpa avdioyou meptexopévou
otov 1o Y avtoteAdg. Avaivtikd yia to
Bépa, PA. Fr. Mocha, Tadeusz Bulharyn
(Faddej V. Bulgarin) 1789-1859, 6.m., o0.
154-164.

18 BA. Fr. Mocha, Tadeusz Bulharyn
(Faddej V. Bulgarin) 1789-1859, 6.1, o.
177. H e&¥jynom mov diver mdvtog o (6tog o
ovyypagpéag oe dpBpo tov o Mélwoa
rov Bogpd elval mog 1 obykplon e Tov
Lesage O0a amoterotoe peydAn evbivy
yta ekeivov (BA. oyetixd J. Striedter, Der
Schelmenroman in Russland, 6.1., 0. 212,
kat R. LeBlanc, The Russianization of Gil
Blas, 6.m., 0. 159). Na onpeiwbel, télog,
6 kdmoteg petagpdoetg tov pubiotoptj-
{Hatog, GG ) TpATH YAAALKY| kat 1) Tipd
yeppavikrj, dtatnpodv tov titho Gil Blas.

19 BA. evdeiktuikd R. LeBlanc, 7he
Russianization of Gil Blas, 6.m., oo. 152-
153, 169, J. Striedter, Der Schelmenroman
in Russland, 6.m., 0o0. 232-236, 241, kar F.
Mocha, Tadeusz Bulharyn (Faddej V.
Bulgarin) 1789-1859, 6.1, 00. 170, 177.
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20 ['ia v emntppot tov Jouy oto ovy-
ypagiké €pyo tov Bulgarin, PA. J.
Striedter, Der Schelmenroman in Russland,
4.1, 0. 181 kat R. LeBlanc, The Russianiz-
ation of Gil Blas, 6.mt., 00. 129-159, 173.

21 B). J. Striedter, Der Schelmenroman
in Russland, 6.m., 0. 241 xar F. Mocha,
Tadeusz Bulharyn (Faddej V. Bulgarin)
1789-1859, 6.m., 0. 177.

22 [1eprocdrepa yra v vitodoyy| tov
pubrotoprjpartog amnd vy kpruky kat yta
tg mapwdieg tov, PA. J. Striedter, Der
Schelmenroman in Russland, é.mt., oo. 243
K.€., kat R. LeBlanc, The Russianization of
Gil Blas, 00. 201 x.¢.

23 Ewdwédrepa ya myv erépfaon tov
Pushkin, BA. R. LeBlanc, The Russianization
of Gil Blas, 6.1t., 0o. 205-210.

24 BA. evdeucukd ) dratpPr: N. P.
Vaslef, Faddej V. Bulgarin: His Contri-
bution to Nineteenth Century Russian
Prose, Harvard University Thesis, 1966.
(H minpogopia mpoépyetar and to F.
Mocha, Tadeusz Bulharyn (Faddej V.
Bulgarin) 1789-1859, 6.1, 6. 178). Zyet-
Kkd pe v enidpaon tov Bulgarin otov
['kéykod, BA. G. H. Alkire, «Gogol and
Bulgarin’s fvan Vyzhigin», Slavic Review,
. 28, tety. 2 (Iodviog 1969), oo. 289-
296. '@ myv enidpaon tov Bulgarin otov
Nrtootoyiégokt kat tov Tohotdt, PA. Fr.
Mocha, Tadeusz Bulharyn (Faddej V.
Bulgarin) 1789-1859, 6.1, 0. 62.

25 BA. my. R. LeBlanc, The Rus-
stanization of Gil Blas, 6.1., 6. 199, kat W.
M. Todd, «Periodicals in literary life of the
early nineteenth century», é.1., 0. 51.

26 Th. de Bulgarine, fvan Wyjighine ou
le Gilblas Russe, 8.1, tép. 1, 0o. vii-viii.

27 O.m., 0. viil.

28 BA. H. Tonnet, «Introduction»,
otov tépo: Grégoire Palaiologue, L Homme
aux mille mésaventures, .., o. 14. Zyeu-
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Kd pe v emotoAq avty o Tonnet mapa-
méptet otov tépo: EAévn Kovkkov, Jwdy-
vys Kanodiororag. O dvlowmnos — o dimdo-
pdryg, ABYva, Eotia, 21984, oo. 316, 406.

29 H avayyeAia éyve oug 31.12.1829
o Levixif Epyueoion g EAAddog, étog E/
(1830). (BA. A. Zwypdgog, Ioropia Ty
eddyviifs yewpyiag, Abvva, Aypotucr) Tpd-
neGa g EAAGdog, 1989, tép. A’ oo. 312-
314, 316 kat 317. BA. enfong I'. Papivov,
«Cpnyéprog Taratordyogy, 8.1, . 158).

30 ['ia g opotdmteg TV oYETKAOV
oknvev pe tov Candide tov Boktaipov,
BA. H. Tonnet, «Ot yarkég emdpdoetg
otov [lodvrads tov I'p. IlaiatoAdyovr,
6.1, 0. 183. Opotdra evroniGetat kat
ue tov Srpdry Kalomixeipo, 1o extevég
£upetpo agnynpaticd kelpevo tov 2téq.
A. Kovpavoidn, o opddvupog ipwag tov
omofov enfong kartatdooetat wg pobo-
@6pog otov pwotkd otpatd (Aopa I’ ot.
492-512). O Kovpavoitdng dpng Bewpod-
o€ uyata v opotdmta TV eMelcodiwy.
(BA. M. Moo, 2répavov Kovpavoidy
«rpdrys Kadomixeipor, B': "Eva nowyrind
rekuijoio avroloyorpioiag, ABvjva, MIET,
2005, 0. 263. Ot tapamopnég otov 2zpd-
7 Kalomixerpo apopodv v tpitn €xdo-
on tov 1901 mov avamapdyetat otov
wépo: Ztépavog Kovpavosdng, 2zpdryg
Kalomixewog, A': Ilapdddyly éxdooy,
emp. M. Mntoov, ABYva, MIET, 2005.)

31 [1pPA. ) Avrovyia tov Xtpdn
(Aopal’, ot. 721 k.e.).

32 Y avtiBeon pe tov fvan Vyzhigin,
otov [lodvnatsj toviletal v viiepoyr| Tov
TOVPKIKOVU LTI Y, TTOV TEAKG LTIEPLOYVEL
oo medlo g pdyns. O Ilaratordyog
Tieptypdpet ta dvo otpatédmneda wg e€fg:
«Ot tmeic tov [Todpkwv] mpog todrotg
AoV ToAS AoV TOAUNPSTEPOL ATl TOVG
Koldkovg kar emrmdeidtepor €ig v
&upopayiav and tovg ['ovodpovs. ‘Obev

[1391

kat enénecav kab’ Nudv pe téonv oppiv
dote €pepav TOAY tapayfv kat apyds
e1g tag tdéeig pag. A apéong ivot&av
at ypappal pag, kat ta émobev avidv
gvptokdpeva mvpoféra éppupav katd tov
exBpko? tirmikot ydAagav muptkadotov
opalpwyv, at omolat tovg £tpefav oe
Quyp (0. 82). Ztov lvan, o ovyypagéag
mapadéyetat v emdeéidma tov tovp-
KoV téev (dnwg kat o [TaratoAdyog):
«Rendons justice 4 la cavalerie turque; elle
I'emporte sur celle de presque tous les
autres peuples dans I'art de gouverner un
coursier, de manier les armes, de faire la
guerre d’escarmouche et de combattre en
duel [...]» (tdp. 4, 0. 179). Qotéo0, vito-
ompiGet my viepoyt twv Poowv: «|...]
bien que la bouillante valeur du cavalier
turc ne puisse jamais résister a notre
courage inébranlable et 4 la fermeté que
nous déployons dans les attaques
générales» (tép. 4, 0o. 179-180). I'V avté
kat g dAdo onpeio mepypdpet: «Nous
tombAmes avec tant de promptitude sur
les Turcs, qu’ils furent érourdis des nos
coups redoublés; ils tirerent quelques
coups de fusil au hasard, et se mirent 2
crier aman (pardon) en mettant bas les
armes» (tp. 4, 0. 171).

33 [1pPBA. Sropdryg Kalomixerpog, Aopa
I, ot. 513-515: «Tv adprov nuépav dexa-
vebs avtdv/ maparafav aypoikog, tov
edidaokev/ vBpitwv, MMty [...]», kat
mapakdtm o fpwag kdvet Adyo yia tmv:
«[...] ev orpatela kakondBerav/ kat twv
TPOIOTAPEVWY TO AloYpokepdEG/ €1G TV
popipov tag toxvds davopdg|...]»
(Aopa l’, 528-530). BA. kat Aopa I, ot.
706-716.

34 Avdioyeg emonpdvoetg yivovrat
kat otov Zrpdry Kalomnixeipo (Aopal’, ot
500). Kat o Ivan Vyzhigin kapndvertat
Adgupa aTd Tovg ToVPKOVG TIOAEPLTTES TTOV
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atyparotiGet, kdt Spwg to omofo Tapov-
otdGetat wg mpwtofoviia tov yepo-akd-
AovBo? tov Iletpdp, v omola pabaiver
£k TV Lotépav (T 4, 00. 195-197).

35 [1pBA. tov enfong @Adpyvpo kat
Yevdoevoen toktoti) Xatinootjpn otov
2rodry Kadomixeipo (Aopa B’ kar 2v').

36BA. Ty Bif. 1, keg. 1-7, Bif. 2, keg.
9, BiP. 3, keg. 1-5.

37 To oyetké andéonacpa mapatiBe-
tat oo [Tapdpmpa.

38 yeukd pe to Bépa, BA. I'. Qapi-
vov, «['pnyéprog TTaratoAdyogy, 6.1., o.
161. BA. emniong ug emonpdvoetg tov H.
Tonnet otov tépo: Grégoire Palaiologue,
L’Homme aux mille mésaventures, 6.1,
passim, kat tov I'. Keyaytéyrov otov
tépo: Baotietog-Mirtiddng NikoAaidng,
Ar-Xovporvr unéys. Eneioddiov ty¢ eAdy-
vikif¢ enavaordoews, emp. I'. Keyayié-
yAov, ABrjva, NegéAn, 2001, passim- IT.
AmnootoM, To mixapixd pvbrordonpa xar y
napovoia rov grov eAdyvikd 190 aidva,
6.1, 0o. 170-171, 174, xat I'l. Amoatod,
«Evag Kevotavuvounoiig petald Ava-
tog kat Abong: To Esquisses de maeurs
turques au xix’ siécle (1827) tov I'pnyopiov
[MaratoAdyov. (Ideoroyikég katevBivoerg
KAt SLAKEWUEVIKES TTPOEKTAOELS)», Avakoi-
voon oto I Zovédpio g Evponaikrig
Erapeiag Neoehnvikdv Zmovddv (Bov-
kovpéot, 2-4 lovviov 2006), Tov éxet
avapmBel omv worooeAida: heep://www.
eens-congress.eu.

39 Na mpootebel €56 kat to apvntikd
moptpéto s Pavapiduocag ovidyov
tov @idov tov Pafivy Zrepdvov (oo.
229-230).

40 [1pBA. fvan Wyjighine, t6p. 2, oo.
266, 267, 275 k.€., kat O modvnatifs, oo.
83-84, 88, 103-4, 99 k.c., 22 k.£., 108 Kk.£.

41 BA. 1.y Gil Blas, Bif. 3, keg. 10-12,
BiB. 7, key. 6-8, k.a. ['ia g avagopés ato
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Ydpo tov Bedtpov otov Gil Blas kal tov
Tolvmaly, BA. xar I'. @apivov, «“EXnvi-
k6¢ ZiApAdotog;” O modvmabjs tov T'p.
[TaAatoAéyown, 6.1, 6. 310.

42 B). Grégoire Palaiologue, L ’Homme
aux mille mésaventures, 6.1., 66. 609-610.

43 BA. Jvan Wyzhigine, top 3, xe@. 312
(BA. diwg 0. 349) [kar top. 1, ke@. 10,
Wiwg 0. 268], kat [lodvrabijs, Pif. 1, keg.
7 (BA. 18lwg 0. 34). ['ia to Bépa g yapro-
naélag otov fvan Vyzhigin, BA. Fr.
Mocha, Tadeusz Bulharyn (Faddej V.
Bulgarin) 1789-1859, 6.1, 0. 169.

44 [L.y. kat ota dvo keipeva wg ama-
paitnto mpoodv TV PEADV TNG KAANG
kowwviag Beswpeitar meploodrepo o
xopds mapd n Ny avarpoer: ‘Omnwg
yapakmptotkd avagépet o Ivan: «[...] la
danse, la langue francaise, une jolie
tournure et la connaissance des usages du
monde constituent tout la bagage scienti-
fique de cette classe d’hommes» (tdp. 1, 0.
295) [BA. emiong . 3, 0o. 196, 232 k.e.].
Opoilwg onpetddver o Pafivng: «Atd va
yive téhelog énpene va pdbw kat xopdv:
Si6u éktote akdpn, vEog, datig dev eyvad-
pie to BdAotov kat to Kadpihov, 1 tov
Ztpéfirov kat tov Aviiyopov [...] eBew-
pelto ywpic avatpopriv» (0. 16). BA. kat
Gil Blas, Bif. 12, ke@. 5.

45 Ewodyetat péig oo 100 PifAio tov
Gil Blas (xeq. 8, 9), ovveyiGetat oto 110
BipAio (keq. 1) kat emavépyetal ota 8o
teAgvtala kepdAata tov €pyov. Amavtd
emnlong o€ kdmnoteg évheteg totopieg.

46 Y1t6 avt] v évvola, 1 ELoaywyt)
tov Bépatog tov épata oty otopia tov
Kevpikoy Mjpwa, mov otov Lesage amavtd
OIS LOTOPLEG TV OeVTEPEVSVTIWV TIPOT K-
TV, OLVIOTA Kavotopla amd PEPOUG Tov
[MaAatoAdyov, 6wg onpetdvouy o Tonnet
(«Or yaMuég emudpdoets otov [lodvmatif
tov I'p. TlaAatoréyovr, 6.1., oa. 182%,
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186*) kat n Papivov («“EXdnvikég ZiA-
BAdorog;” O modvmabijs tov I'p. Ilarato-
Adyouvn, 4.1, 00. 301, 304, 305).

47 BA. H. Tonnet, «Ot yaAkég emi-
Spdoetg otov [lodvmatsf tov I'p. TlaAato-
Adyouvr, 8.1t., 0. 182%, I'. Dapivov, «“EXAn-
vikég ZirpAdotog;” O modvrabijs tov I'p.
[TaratoAéyouwr, 6.1, 6. 305, I'. Papivov,
«['pnyéprog ITaraordyogr, 6.1., oo. 164,
166, kat Anp. TGéBag, «O modvmabisjs tov
I'. ITaAatoAéyov wg Bviky| aAAnyopiar,
otov tépo: Mvijuy Adxy Ayyélov, Ta
dgbova oxijuara rov napel0dvrog. Zyrijoes
1§ moAITIoHIKI]S 10T0plas Kat )¢ Dewolag
¢ Aoyozexviag, Ilpakukd I” Ermotpovi-
K¢ Xuvdvnong, Apiototéeto [avernt-
oo Oeocarovikng (3-6 Oktafpiov
2002), Oeooalrovikn, University Studio
Press, 2004, 0o. 191-198. ITapevBetkd va
onpetwdel €ddd 6tt, olppwva pe Tov
Miller, to Tukapkd otoryeio kat o otot-
yeto e pubrotopiag otov Gl Blas ovp-
@UYpovtat pévo dtav o fpwag ovvavtd
(otov 81kb tov kbopo) évav and tovg
(puBrotopikoi) fipwes twv évbetmv apn-
yhioewv (BA. S. Miller, The Picaresque
Novel, Cleveland, Case Western Reserve
University Press, 1967, 0. 18). Evd, odp-
pova pe tov Wicks, o kd0e mucapixd xef-
pevo epeptéyetatl eppéoms Kat o otot-
yelo g pubrotoplag, o Gil Blaseivar pd-
Aov pia puBrotopia 6rov eppéows epepté-
yetat to Tkaptko orovyeto. (BA. U. Wicks,
Picaresque Narrative, Picaresque Fictions. A
Theory and Research Guide. Connecticut,
Greenwood Press, 1989, o. 177).

48 Xyetkd pe to Bépa aved  Papi-
vou vrtootnpiet dtt «o ovvdvaopds v
860 avtdv eWddv [otov [1odvmalif] odnyel
apytkd oty mapwdia g pvbiotopiag
Kar oto TtéAog otV EmKkpdtnoy ™e»
(«“EAMvik6g ZidgAdotog;” O modvmalifs
tov ['p. [Tadatordyowr, .11, 0. 305), eved
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allo¥ onpeidvet dur «to ororyelo g
pubotopiag [...] velotatar —mapondnpé-
vo— kat ypwpatifet kat to téAog tov pubi-
otopripatogy («I'pnyéprog ITaraioAbyogsy,
é.1., 0. 164).

a9 I'IppA. T'p. [Taraworéyog, O Cwyed-
@og, 6.1, 00. 61-62.

50 [a v avaloyla tov Bépartog
avtob pe tov Candide, A H. Tonnet, «Ot
yarkég emdpdoeis otov [lodvmalsj tov
[p. ITaratoAéyowr, é.11., oo. 182*-183*.

51 To anbéomaopa mpoépyetar and
tov tpéroyo (Predislovije) g pwotkrg
éxdoong tov Jvan Vyzhigin, xai to apa-
0étel o Striedter (Der Schelmenroman in
Russland, 6.7, 0. 242). O mtpéroyog tov
ovyypagéa amovotdsel and v mpo T
Yarky petdgpaot.

52 2Zyetkd pe Qv Tov LoyupLopsd Tov
[TaAatoAdyov, extevy Adyo €xet o kdvet
N kprukn: PA. A. Ayyédov, «To popdvioo
Tov veoeAnvikot pubiotopipatogy, oa.
108* k.e., A. Katoyidvvy, «'Evag dvicog
ayadvag dpépov. (Exdotikcég inpogopies
yia ta mpata veoeAAvikd pubiotopripa-
a)», otov topo: Andé rov Aéavépo oro
Aovxif Adpa. MeAéreg yia rypy meloypoapia
)¢ mepibdov 1830-1990, emp. N. Baye-
vdg, HpdkAero, TTIEK, 1997, 00. 31-41, kat
1. Amooto, To mixapixd pvbiordpyua
Kar y magovoia rov orov eAlyvikd 190
aidva, b.1., o. 187 x.e. Na mpocbéon
pévo €8¢d v droym tov Kovpavosdn, n
omofa €yet Totevw T onpacta g yta
oxetkr] ovgton: «Elvat pev ainbéc éut
efvat to mpatov ei¢ 1o e{6og tov rap’ Ny
aMd bev to emawvd Sdt kar doepva
TIOAAG 10N Tteptypdpet, evad dnA. Bérer va
glvar eikadv ot mg kowveviag [...]».
(TTapatibetar otov tépo: M. Mntood,
2répavov Kovuavovdy «2rpdryg Kalomi-
xe1po¢», B'. "Eva motyrixd rexpuijpio avrol.o-
yokpioiag, 6.1, 0. 263).
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53 [la pa avaivtky diepebvnon tov
8eoMoyikob vitéBabpod tov Jvan Vyzhigin,
BA. R. LeBlanc, The Russianization of Gil
Blas, 6.1, 0. 168 k.g. (xvplwg 00. 173-194),
J. Striedter, Der Schelmenroman in Russ-
land, 6.1t., 0o. 238-242.

54 BA. I'. Dapivov, «“EAAnvikég Zir-
BAdotog;” O modvmabijs tov I'p. ITakato-
AGyowy, .11, 00. 315-316, 1rov kat avaiv-
ukétepa otoryela oxeTKd pe to 1deoroyt-
k6 pvupa tov [odvmabovs. BA. enfong A.
TGw6Bag, «O modvmatijs tov I'. [Tadatord-
you wg eBvikr| aAknyopiar, 6.1, 6. 193.

55 BA. .. Jvan Wyjhigine, top. 2, oo.
292,296, 297, top. 3, 00. 18, 19, 40, 42-44,
. 4, 0o. 89, 393, kat [loAvmatifs, oo. 8,
37,57, 59, 63,75, 112 k.4.

56 BA. avaivtikd R. LeBlanc, 7he Rus-
stanization of Gil Blas, 6.1, 0. 161 kat T
Dapivov, «“EAAnvikés ZiapAdotog;” O
nodvnabis tov I'p. IlaiatoAbéyovr, 6.m.
oel. 308 k.g.

57 BA. I. Dapivov, «“EAAnvicég Zir-
BAdotog;” O modvmabijs tov I'p. [Takato-
AGyou, .., ogA. 318.

58 BA. R. LeBlanc, 7he Russianization
of Gil Blas, 6.m., 0. 167.

59 AvubBétwg, evpbtepr elvar 1 yprjon
KATAOKEVAOPEVOV OVOUATOV 0'T0V Zwyod-
@o. ['ia ) onpaocia twv ovopdtev otov
Zwyodpo, BA. T. Qapivov, «I'pnydpiog
[TaraioAéyog», 6.1, 0a. 169-170.
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60 BA. oyeuxd I'. @apivov, «“EAknvt-
k6¢ ZiApAdotog;” O modvmabijs tov T'p.
[TaAatordyown, b.1t., 6. 310.

61 BA. I'p. ITadatoAdyog, O Swyodypos,
4.m., 0. 257.

62 2yetikd pe to atot6doéo mvelpa
tov fvan Vyzhigin, PA. R. LeBlanc, The
Russianization of Gil Blas, 6.m., 0. 168.

63 BA. kat I'. @apivov, «“EAnvikdg
Zi\pAdorog;” O modvmabijs tov I'p. Ila-
AatoAdyows, 6.1, 0. 309, kat A. TG6Bag,
«O nodvmabdijs wov I'. TlakatoAdyov wg
eBviky aAnyopiar, é.1., 0. 193.

64 [ Ipérertar yia évav Efpato o omofog
elye aonaotel 1o Mwapebaviopd.

65 [lapaBaidoota eployn} oo onpie-
pwvé Mavpofoivio.

66 Per fas et nefas (Aat.): pe Sikato 1
4diko tpomo.

67 v ayyAwy petdgpaoct to ywplo
éyel wg e&fic: «Among the Greeks, to call
any one a Perote is synonymous with the
term Jesuitamong us» (Th. Bulgarin, /van
Vejeeghen or Life in Russia, [pet. George
Ross], Aovdivo, Whittaker Treacher and
Co, 1831, tép. 1, 0. 243)

68 [IpfBA. pa mapdpora oknvy| yipw
amné to paykdi (tandoor) oto: Thomas
Hope, Anastasius or Memoirs of a Greek,
written at the close of the century, Ilapiot,
Baudry’s Foreign library, 1831, tép. 1, o.
55 kat onpeimon ot o. 413.
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ABSTRACT

PERSA APOSTOLL: The second acknowledged model of Gr. Palaiolugue’s O Polypathis
(1839): F. Bulgarin’s fvan Vyzhigin (1829)

Bulgarin is along with A. R. Lesage one of the writers who Gr. Palaiologue admits to

. have imitated when writing his novel, O Polypathis. The paper sheds light on the so

far less thoroughly examined relation between the Greek Gil/ Blasand the Russian Gi/

Blas: Bulgarin’s lvan Vyzhigin. It points out the thematic, narrative, structural, ideological

and other convergences and divergences between the two novels and concludes that both

writers attempted to exploit Lesage’s popular model in order to depict human manners.

Furthermore, both Palaiologue and Bulgarin aspired to write the first roman de maeursin
their native languages.
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